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George Stephens manuskriptsamling (GSMS)

Bakgrund

For drygt sex ar sedan upptécktes i ett par omgéngar en storre och hittills okdnd
manuskriptsamling 1 Vixjo stadsbiblioteks arkiv. Narmare efterforskningar visade att
samlingen, som omfattade ca 1 000 manuskriptblad med uppskrifter” av folkvisor och annat
folkloristiskt material, hade tillhort engelsmannen George Stephens (1813—-1895). Med stor
sannolikhet utgdr samlingen en gidva som denne overldmnade nigra ar fore sin dod till
dévarande Vixjo stifts- och gymnasiebibliotek och som i deras ackvisitionskatalog ar
upptagen under rubriken ”Handskrifna uppteckningar af en mingd folkvisor, folksagor m.m.
dylikt.” Vixjo stifts- och gymnasiebibliotek blev senare under 1900-talet ett stifts- och
landsbibliotek och detta ombildades s& smaningom pa 1950-talet till Vaxjo stadsbibliotek.
Bytena av huvudmannaskap 1 kombination med interna omorganisationer och flyttning till nya
lokaler ledde till att den samling Stephens donerat till biblioteket successivt under 1900-talet
hamnade allt langre in i gdmmorna. Det blev sensation bade i lokala medier och pa riksniva
ndr samlingen ateruppticktes 2005.

George Stephens hade genom sina universitetsstudier i London i sprak och forntidshistoria
tidigt kommit att intressera sig for Norden som forskningsomrade. Han bosatte sig i
Stockholm 1934 och forsorjde sig till en borjan framst som verséttare och ldrare 1 engelska
spraket samtidigt som han studerade fornsvenska och svensk litteratur. Ar 1839 lirde han
kidnna Gunnar Olof Hyltén-Cavallius (1818-1889), d& nybliven amanuens vid Kungliga
biblioteket 1 Stockholm. Det gemensamma intresset for forntidshistoria och folklivsforskning
gjorde att de tva miannen under 1840-talet tillsammans engagerade sig i tva stora folkloristiska
insamlings- och utgivningsprojekt kring folksagor och signer respektive folkvisor.*
Malsittningen for bada projekten var att astadkomma utgavor som redovisade det samlade

nationella kulturarvet inom omradena. Den samling manuskript efter George Stephens som

? Termen uppskrift anvinds hér i anslutning till Bengt R Jonsson, Svensk balladtradition I. Balladkdllor och
balladtyper (Stockholm, 1967) s. 8, fotnot 14, som en allmén beteckning for en skriftlig fixering dverhuvudtaget.
Termen har saledes en mer generell innebord &n uppteckning som forbehélls “resultaten av genom medvetet
antikvariskt, historiskt eller folkloristiskt intresse bedrivet insamlingsarbete” (ibid.). Som kommer att framgé
langre fram i denna text bestar uppskrifterna i GSMS i stor utstrickning av avskrifter av priméaruppteckningar av
muntligt traderat stoff.
3 Karin Eriksson, En bortglémd manuskriptsamling. George Stephens efterlimnade uppteckningar, i Gunilla
Byrman (red), En vdrld for sig sjilv. Nya studier i medeltida ballader (Véxjo: Viaxjo University Press, 2008), s.
189.
* Utgivningsprojektet for folksagor resulterade i tvibandsutgavan: Hyltén-Cavallius, Gunnar Olof och Stephens,
George, Svenska folk-sagor och dfventyr. Efter muntlig ofverlemning. (Stockholm, 1844-49).
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upphittades pa Vixjo stadsbibliotek 20042005 har framst sin upprinnelse i detta samarbete
med Hyltén-Cavallius.’

Hyltén-Cavallius var anstilld vid Kungliga biblioteket 1839—-59 men ldmnade 1 princip
arbetet dir 1856 da han blev direktdr for Kungliga teatrarna. Aren 186064 var han diplomat i
Brasilien. Han atervdnde sedan till Sverige och bosatte sig d4 i Smaland. Hans huvudverk, den
etnologiska pionjirstudien Virend och virdarna utkom 1863—68. Genom sina samlingar lade
han 1867 grunden till Smélands museum i Vixjo.°

Hyltén-Cavallius och Stephens utgivningsprojekt beskrivs utforligt av Bengt R. Jonsson.”
Den insamlingsverksamhet som Stephens kom att dgna sig 4t inom ramen for samarbetet med
Hyltén-Cavallius rorde 1 forsta hand avskrifter ur dldre visbocker som fanns bevarade 1 bl. a.
Kungliga biblioteket i Stockholm och universitetsbiblioteket 1 Uppsala. Det har inte gétt att
med sdkerhet faststilla 1 vilken utstrackning han sjilv gjorde priméaruppteckningar av
folkvisor eller annan folkloristik 1 levande tradition.

1851 fick Stephens tjanst som lektor 1 engelska spréket och litteraturen vid Képenhamns
universitet och utndmndes 1855 till professor 1 dessa &mnen. Han bosatte sig 1 Kopenhamn
och aterupptog snart vid sidan om sin larargidrning vid universitetet sina studier i nordisk
forntidshistoria och folkloristik. Det projekt om att ge ut folkvisor som han och Gunnar Olof
Hyltén-Cavallius arbetat med sedan borjan av 1840-talet hade da gétt i sta pa grund av en
konflikt med det tryckeri som engagerats for utgivningen och som tryckt projektets forsta
band Sveriges historiska och politiska visor. Férsta delen. Fran dldre tider intill dr 1650.°
Brevvixling mellan Hyltén-Cavallius och Stephens visar emellertid att planerna dndé holls
vid liv in pa 1860-talet.” Det #r ocksd under denna period som en stor del av de 1 000
manuskriptsidorna i GSMS tillkom eller hopbragtes.

Redan fore sin flytt till Kdpenhamn hade Stephens brevkontakt med den danske
folklivsforskaren Svend Grundtvig (1824—1883) som for Danmarks del under 1840-talet
paborjat ett utgivningsprojekt for folkvisor som bade i upplaggning och syfte hade stora
likheter med den utgivning Hyltén-Cavallius och Stephens planerade. I motsats till deras

projekt kom Grundtvigs utgivning att bli framgéngsrik. 1853 utkom forsta bandet av

* Uppgifterna om George Stephens och den manuskriptsamling han limnat efter sig bygger framst pa Karin
Erikssons tva grundliga studier: George Stephens. Samlare, fornforskare och skandinavist och En bortglomd
manuskriptsamling. George Stephens efterlimnade uppteckningar. I Gunilla Byrman (red), En vdrld for sig sjdlv.
Nya studier i medeltida ballader (Vixjo: Viaxjo University Press, 2008).

8 Jfr N.-A. Bringeus, Gunnar Olof Hyltén-Cavallius som etnolog. En studie kring Wéirend och Wirdarne.
(Stockholm, 1966) s. 9-34.

7 Svensk balladtradition I, s. 527-550. Jfr ocksa Eriksson, George Stephens, s. 371f.

¥ Orebro: Lindh, 1853. Orsaken till konflikten &r oklar men rérde sannolikt ekonomiska fragor kring utgivningen.
Jfr Jonsson, Svensk balladtradition, s. 529 f. och Persson, Torsten, ”Nér” och till vad?” En studie av Stephens-
samlingen pa Vixjo stadsbibliotek. C-uppsats, Vixjo. 2005, s. 38 ff.

? Eriksson, En bortglomd manuskriptsamling, s. 196 ff.
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Danmarks gamle Folkeviser (DgF) och Grundtvig kom sjélv att leda utgivningen av
ytterligare tva band.'” Nar Stephens flyttade till Képenhamn blev kontakterna mellan honom
och Grundtvig titare och genom Stephens formedling kunde sa sméningom det material som
han sjalv och Hyltén-Cavallius forberett for utgivning av en svensk folkviseutgava stéllas till
Grundtvigs forfogande. Detta material, som idag forvaras under beteckningen Vs 3 1 Kungliga
biblioteket (KB) 1 Stockholm, bestod av renskrifter av primaruppteckningar och diverse
uppskrifter av folkvisor som ordnats systematiskt i en tryckforlaga. Stephens forskarkollega
Hyltén-Cavallius hade sett till att detta tryckmanuskript deponerades pa KB i samband med
att han ldmnade sin anstéllning dir. Sjélva det originalmaterial (priméruppteckningar och
andra uppskrifter av folkvisor) som tryckmanuskriptet byggde pa, fanns da fortfarande i
Hyltén-Cavallius 4go."’ Tryckmanuskriptet (dvs. nuvarande Vs 3) lanades ut till Grundtvig
nagon gang under 1850-talet och sindes tillbaka till KB i juni 1860. Under denna period ser
Stephens ocksa till att kopiera stora delar av Vs 3 samt att for egen rdkning ta hand om de
transkriptioner av visor i dldre manuskript (bl.a. handskrivna visbocker fran sent 1500-tal och
framover) som han gjort 1 Stockholm och Uppsala. Detta senare material ansag han vara
privat egendom varfor han pé de stéllen dir han avldgsnade dem frén Vs 3 satte in en
hanvisning till den originalhandling han skrivit av.'* Det material som han pa detta siitt
samlade ihop 1 Kopenhamn kom att utgdra en substantiell del av den samling pd Véx;jo
stadsbibliotek som nu fatt beteckningen GSMS. Tillaggas skall att Stephens ocksa for
Grundtvigs rdkning kopierade material ur Vs 3. Detta material anvéndes av Grundtvig i de
kommentarer till danska visuppteckningar som han infogade i DgF."

Flera manuskript i GSMS utgor saledes avskrifter av de renskrifter av primaruppteckningar
(gjorda av Hyltén-Cavallius och andra) som Stephens sjdlv gjort under 1840-talet. Vid den
genomgang av manuskript i GSMS som gjorts inom ramen for projektet Digitalisering och
ndtpublicering av medeltida ballader har vi upptickt ett flertal exempel péd forekomsten av
samma avskrivningsfel gentemot primédruppteckningen (som regel forvarad 1 KB Vs 4) 1 sévil
GSMS som Vs 3.'* Det mest sannolika scenariot ir att felet uppstod nir Stephens kopierade

sina egna renskrifter i Kdpenhamn pa 1850-talet da han inte hade tillgang till

' Danmarks gamle Folkeviser (DgF) ér en vetenskaplig utgiva av den danska balladtraditionens texter och
melodier. Projektet avslutades 1976 med utgivningen av band XI (melodiband) och band XII (med bl.a. register).
' Detta material hamnade s& sméningom ocksé pa KB och fick dir beteckningen Vs 4.

12 Briksson, En bortglomd manuskriptsamling, s. 203 ff. Renskrifterna i tryckmanuskriptet var i stor utstrickning
gjorda av Stephens.

" Ifr Boel Lindberg, Kommentar till SMB 40 Ab p http://www.folkvisa.se/. Av de inledande anmarkningarna
till DgF 103 St. Jorgen og Dragen (tryckt i DgF II, 1854-56, s. 554-568) framgar tydligt att Grundtvig vid sin
editering av danska varianter av visan hade tillgang till det material som Stephens och Hyltén-Cavallius samlat
om S:t Goransvisan (SMB 40) i Vs 3:4 nr 240 (a.a., s. 554).

' Projektet beskrivs ingdende i Lennart Carlsson, Ballader pa webben, i Boel Lindberg (red) Gamla visor,
ballader och rap. Fran muntlig formedling till publicering pd ndtet (Moklinta: Gidlunds, 2013), s. 274 ff.
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originaluppskrifterna (sedermera Vs 4) som vid denna tid fanns hos Hyltén-Cavallius 1
Stockholm."” Alternativet att Stephens skulle ha framstillt tva renskrifter av varje uppteckning
redan péa 1840-talet 4r mindre troligt.

Under 1850-talet kom Stephens vidare att ocksa gora avskrifter av nagra séllsynta
skillingtryck som han samlat under sin period i Sverige, men som han vid sin avresa till
Kopenhamn 6verldmnat till Kungliga biblioteket i Stockholm . Dessa avskrifter finns ocksa 1
GSMS. Sannolikt ingick de skillingtryck som Stephens skrev av ocksé i det material som KB
lanade ut till Grundtvig och Stephens under 1850-talet.'®

Enligt Karin Eriksson, som gjorde den forsta noggranna genomgangen och forskningen om
GSMS 2006/2007, kan en stor del av samlingens innehall knytas till det intresse for
folkloristik inklusive folkvisor som Stephens framst odlade under 1840-talet och 1 viss
begransad utstrickning under foljande artionde. Efter flytten till Kopenhamn 1851 tar hans
intresse for runforskning successivt dver och hans arbeten inom detta omrade ar stoff som
dominerar de biografiska artiklar och notiser som skrivits om honom.'” Hans insatser for
runforskningen speglas 1 mycket begrinsad utstrackning i GSMS, och den som inom detta

omrade soker material efter honom fér ga till annat material som han lamnat efter sig.

Materialkategorier och genrer i GSMS

Allmént giller att det vi idag kallar GSMS ar en mycket heterogen samling. Tyngdpunkten i
samlingen &r folkloristiskt material hopbragt under perioden 1840—-1860 men 1 den aterfinns
dven material fran senare tidpunkter. Samlingen 4r i sitt nuvarande skick uppdelad pa fyra
arkivlador. Innehéllet i tre av dessa uppticktes under perioden 2004—februari 2005, och
arbetet med att forteckna detta paborjades redan i november 2004 vid Smalands musikarkiv i
samband med att ett mindre antal smélédndska visuppteckningar som kommit att skiljas frén
huvudsamlingen pétréffats.'® Forteckningen, gjord i databasprogrammet FileMaker, kom att
omfatta innehéllet i arkivkartongerna 1-3. I samband med upprittandet av den gjordes ocksa
en l6pande numrering av manuskriptbladen i kartongerna 1-3. Denna numrering upptar drygt
900 poster.'” Innehallet i den fjirde arkivladan, som pétriffades av Torsten Persson i samband
med arbete med en kandidatuppsats hosten 2005, har daremot varken numrerats eller
fortecknats. Detta beror framst pa att det finns ménga fragetecken kring om det skall rdknas

som del av GSMS eller ej. BI. a. finns det i l1ddan enstaka tryck daterade efter George

'’ Hyltén-Cavallius 6verlimnade senare originaluppskrifterna till Kungliga biblioteket i Stockholm. Samlingarna
forvaras dir under signum Vs 4.

' Briksson, En bortglomd manuskriptsamling, s. 203f.

'7 A.a., s. 29, fotnot 1.

'8 Briksson, En bortglomd manuskriptsamling, s. 191f.

' Férhoppningsvis kommer innehéllet i denna FileMaker-bas att kunna bli tillgéingligt i en ny databas med s.k.
open access pa webbplatsen http://www.folkvisa.se/.
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Stephens dod 1895. Pa grund av denna osdkerhet kring innehéllet 1 arkivkartong 4 begriansade
Karin Eriksson sin genomgéng av GSMS till arkivkartongerna 1-3.2°

Karin Eriksson urskiljer sammanfattningsvis att materialet 1 arkivkartongerna 1-3 1 GSMS
bestér av foljande materialkategorier:”’

I Stephens egna avskrifter fran andra Dessa ér troligen frimst gjorda 1841-1851.
samlingar och manuskript. Men hér kan finnas uppteckningar fran sa
sent som 1859, t.ex. de som ar "meddelade
av” Carl Sive.

II Stephens egna avskrifter av Dessa kan vara gjorda bade under perioden
skillingtryck. 1841-1851 och éren runt 1860.

I Stephens och Hyltén-Cavallius Dessa dr med stor sannolikhet gjorda 1843—
gemensamma avskrifter av 1851. Det kan hér rora sig om forarbeten till
uppteckningar, skillingtryck m.m. Vs 3, men dven om andra avskrifter.

IV Hyltén-Cavallius avskrifter och Dessa kan inte dateras med bestimdhet men
uppteckningar. borde ha tillkommit samlingen fore Stephens

flytt 1851. Hit hor t.ex. danslekssamlingen.

\Y Andra personers bidrag. Dessa kan inte dateras med sdkerhet men de
flesta dr troligen fran 1840-talet, t.ex.
Vistmanlandssamlingen.*

VI  Urklipp fran diverse publikationer, Dessa ér huvudsakligen fran 1840-talet.

framst Dybecks Runa.
VII  Annu ej identifierat material. Har ingar bl.a. de manuskriptblad som inte
har ndgon uppgift om kélla etc.
VIII  Stephens egna uppteckningar? Om dessa ingér i samlingen har de

antagligen tillforts fran borjan av 1840-talet
och framat.

Négon oversiktlig forteckning over vilka genrer som finns foretrddda i GSMS har dnnu inte
gjorts. Prelimindra noteringar 1 en FileMaker-bas som upprittats for samlingen visar
emellertid att den utover medeltida ballader bl a innehéller:

Andliga visor och psalmer

Danslekar

Efterklangsvisor

2% Eriksson, En bortglomd manuskriptsamling, s. 195f.

2! Uppstillningen ir direkt atergiven efter Eriksson, En bortglomd manuskriptsamling, s. 218.

*2 Till denna kategori bor Stephens avskrifter av tryckmanuskriptet till Vs 3 riknas. Som ovan pavisats har
Stephens kopierat sina egna renskrifter i denna samling. Renskrivningen kan ha startat sa tidigt som 1853 da
samlingen sannolikt redan lanats ut till Kdpenhamn. Se fotnot 14 och den text som knyter an till denna.

» Den s k Vistmanlandssamlingen (se Karin Erikssons bidrag om denna i denna antologi) har sannolikt tillstillts
Stephens efter det att arbetet med tryckmanuskriptet (Vs 3) avslutades omkring 1851. Om Stephens hade kunnat
ta del av samlingens innehéll fore 1851, dvs. pd 1840-talet som Eriksson antar, hade han med storsta sannolikhet
inordnat de ballader som finns i den, i den systematik som finns uppréttad for Vs 3. Inga av de manuskriptblad
som kan hénforas till den s.k. Vistmanlandssamlingen 4r forsedda med de signa — A, B, C etc. — som i &vrigt
géller for de avskrifter och renskrifter som ingéri Vs 3.
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Lyriska visor

Ramsor

Skillingtrycksvisor

Skamtvisor

Sanglekar

Vaggvisor
En tredjedel av manuskripten i samlingen har emellertid fortecknats i databasen utan att nagon
information forts in 1 féltet ”Typ”, och det innebér att den for nidrvarande inte kan ge besked
om hur ménga lyriska visor, efterklangsvisor etc. som finns i samlingen. Nar forteckningen
uppréttades koncentrerades intresset framst till att lokalisera de medeltida ballader som
samlingen kunde tdnkas rymma, och for denna genre ar forteckningen efter vissa
kompletteringar nagorlunda palitlig.** En sokning pa genren “Ballad” i filtet " Typ” visar
saledes att ca 390 manuskriptblad har ett innehéll som kan relateras till denna genre. Den
registrant over dessa balladuppteckningar som redovisas pa foljande sidor omfattar 350
balladvarianter. Den skillnad som foreligger mellan antal manuskript (394) som ar relaterade
till balladgenren och antalet balladvarianter (350) kan bl.a. forklaras med att melodi och text
till en och samma ballad vid uppskriftstillfillet forts in pé flera manuskriptblad som senare

kommit i oordning och blivit skilda fran varandra.

* Kompletteringen innebir att tva forskare, Eva Danielson och Miérta Ramsten, som bada varit knutna till
utgivningen av Sveriges Medeltida Ballader (SMB) 1983— 2001, gatt igenom posterna i databasen och utifran
dess uppgifter om texten i manuskriptets forsta strof (i de fall manuskriptet innehéller en strofisk text) gjort en
bestdmning av genretillhorighet. Genomgéangen resulterade i att ytterligare ett 20-tal balladuppteckningar
lokaliserade utdver de som tidigare identifierats av forskaren Sigurd Kverndrup vid den forsta genomgéangen av
samlingen 2006—-2007. Se Backvall, Louise och Kverndrup, Sigurd, Registrant 6ver balladerna i GSMS. 1
Gunilla Byrman [red.] En vdrld for sig sjilv. Nya studier i medeltida ballader [Vixjo, 2008], s. 421-443).
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Medeltida ballader 1 GSMS — en reviderad registrant

I nedanstdende registrant over ballader 1 George Stephens manuskriptsamling redovisas de
medeltida ballader som finns representerade 1 samlingen, 1 form av fullstdndiga uppskrifter
eller fragment av ballader som finns upptagna 1 samlingsverket Sveriges medeltida ballader.
Registranten fortecknar GSMS-manuskripten 1 samma ordning som géller for SMB, vilket
innebdr att de ordnats efter balladtyper (SMB 1-263) och inom dessa efter de varianter A—ZZ

som detta klassificeringssystem majliggor.”

Fordndringar i forhallande till registrant publicerad 2008
I den reviderade registrant dver balladerna 1 GSMS som foreligger hér har flera fordndringar
gjorts i forhallande till den preliminira registrant som publicerades 2008.

En fordandring géller vilka manuskript 1 GSMS som redovisas. Den preliminéra registranten
upptog samtliga manuskript som innehdll balladrelaterat stoff, vilket innebar att den
inkluderade de manuskript som aterger 6versittningar till engelska av svenska
balladuppteckningar. Dessa dversittningar redovisas 1 en sérskild forteckning efter den
reviderade balladregistranten (alt. i en forteckning som publiceras pa var visportal).

Vidare redovisades 1 den preliminéra registranten 7 visuppskrifter under rubriken ”Ballader
utan plats i TSB”.?° Fem av dessa har strukits ur denna registrant. Skilet ér att vi funnit att de
inte uppfyller de kriterier for genrebeteckningen medeltida ballader som uppstéllts 1
forarbetena till utgdvan Sveriges medeltida ballader och darfor heller inte bor klassificeras
som medeltida ballader.”” Medtagna i denna registrant ir ddremot GSMS 364 Liten Kerstins
sOm, som 1 registranten 2008 fanns upptagen som en hittills ej kind balladtyp. Uppskriften har
visat sig vara en avskrift av balladvarianten SMB 67 B Esbern Snare och ér nu 1 den
reviderade registranten upptagen under denna beteckning. Vidare finns ocksd GSMS 51
Osteknoppen fran den gamla forteckningen ”Ballader utan plats 1 TSB” upptagen 1 denna nya
registrant. Uppskriften representerar en balladtyp som forbisags av utgivarna av Sveriges
medeltida ballader. Den har nu fatt beteckningen SMB 264 A.

I registranten 2008 fortecknades ocksa ett antal manuskript i GSMS som balladvarianter
som vid senare kontroll visat sig vara felaktigt klassificerade. GSMS 512.a-c innehaller en
strof av en stjdarnspelsvisa med melodi (tryckt) som pa svaga grunder klassificeras som SMB
37 Jungfru Maria och Jesus. Vidare géller att GSMS 505 Ungersvens kéresta i graven dr en
s.k. efterklangsvisa och bor darfor inte foras till balladtypen SMB 133 Kérestans dod. Inte

%3 Principerna for hur innehallet i SMB uppstillts redovisas i Bengt R. Jonsson (red), Sveriges medeltida
ballader. Band 1 (Stockholm: Svenskt visarkiv 1983), s. 8ff.

%% Bickvall & Kvaerndrup, Registrant éver balladerna i GSMS, s. 443.

27 Bengt R. Jonsson, Svensk balladtradition I, s. 1-3 och Bengt R. Jonsson, Svale Solheim och Eva Danielson,
TSB,s. 9-21.
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heller GSMS 258 (utan titel) kan uppfattas som en ballad och utgdr darfor inte en variant till
SMB 259 Kiringen och hovmannen. Aven dessa tre poster har tagits bort frin den reviderade
registranten.

Sammanlagt dr det sdledes 8 visuppskrifter som strukits frdn registranten, nimligen:

GSMS Titel i GSMS Beteckning i Registrant 2008 Anmdrkning
nr

47 — Ballad utan plats i TSB Dessa tre manuskript utgor varianter av Skv 40
193 — Ballad utan plats i TSB Kdringen pd gistabud. Forkortningen Skv avser
243 Jatte-Kéringen | Ballad utan plats i TSB det register Over skdmtvisor som uppréttats inom
pa Brollop Svenskt visarkiv.

138 Den bedragne Ballad utan plats i TSB Vismanuskriptet i GSMS utgor en avskrift av KB
dlskaren/Herr Vs 4, s. 5-8, som ér ett ms fran 1700-talets mitt
Staffan och eller senare. Visan diskuteras och aterges i sin
Jungfru helhet (15 strofer) i Jonsson, Svensk

Vallborg balladtradition I (1967) s. 776 f. och ar dir
klassificerad som en balladpastisch.

258 - SMB 259 Kéringen och Efterklangsvisa.
hovmannen

505 Ungersvens SMB 133 Kérestans dod Efterklangsvisa.
kéresta i
grafven

512.a—¢ | — SMB 37 Jungfru Maria och Ms bestar av utklippta sidor (ss. 513-515) ur
Jesus Arwidsson, A.L., Svenska fornsdanger Il som
under rubriken ”Trettondags Stjernan” beskriver
ett stjarnspel. Den hélsningssang (1 strof med
melodi) som finns pé s. 515 fordes pa felaktiga
grunder upp som en tidigare ¢j kénd variant av
SMB 37.

880 - Ballad utan plats i TSB Visan, som foreligger i Stephens avskrift av ett
skillingtryck utkommet 1639 i Stockholm, &r en
oversittning av en dansk visa, Fagelvisan. Den
senare trycktes i Anders Serensen Vedel, Et
hundrede udvalgte danske viser (Kopenhamn,
1591). Visan besjunger i satirisk form adelns
overmakt.

Samtliga ovan fortecknade visor har publicerats eller kommer att publiceras pé folkvisa.se.

I 6vrigt har den noggranna genomgang av manuskripten i GSMS som foretagits inom
ramen for projektet Digitalisering och ndtpublicering av medeltida ballader resulterat dels 1
att ytterligare ett antal manuskript 1 samlingen upptéickts vara uppskrifter av ballader, dels 1
insikten att flera visor blivit felaktigt klassificerade. GSMS 107 klassificerades exempelvis 1
registranten 2008 som en ny variant till SMB 70 Herr Karl och klosterjungfrun. I den
reviderade registranten har den i stéllet identifierats som en avskrift av variant B till SMB 114
Trohetsprovningen. Inom de olika balladtyperna har likasd ménga felaktiga klassificeringar
upptickts. Sannolikt uppstod dessa darfor att det i den genomgéng av GSMS som gjordes
20062007 inte fanns mojlighet att 1 tillrdcklig utstrickning underska om manuskripten
utgjorde avskrifter av varianter vars killor fortecknats under rubriken ”Ej avtryckta” i utgavan

Sveriges medeltida ballader. Vi har hir avstatt fran att 1 detalj redovisa de omklassificeringar
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av manuskript som vi nu gjort, frimst darfor att en forteckning 6ver dem skulle bli bade
omfattande och svéaroverskadlig. Den reviderade registrant som nu publiceras ar resultatet av
en ny grundlig inventering av balladuppteckningarna i GSMS och ersétter den registrant som
upprattades 2008. Den sistnimnda kan inte ldngre betraktas som palitlig och bor heller inte
citeras eller hinvisas till.

I det arbete med att g& igenom manuskripten i GSMS och uppritta en ny palitlig registrant
over balladerna som nu fGretagits inom ramen for projektet Digitalisering och ndtpublicering
av medeltida ballader har viktiga insatser gjorts av Eva Danielson och Mirta Ramsten,
tidigare medarbetare vid Svenskt visarkiv med stor kinnedom om den svenska visskatten.
Forskaren Karin Eriksson vid Linnéuniversitetet har ocksa deltagit mycket aktivt 1 detta

identifieringsarbete.

Nya balladtyper och balladvarianter i GSMS

I balladregistranten 2008 tillimpades ett inte helt entydigt sétt att med bokstavsbeteckning
inom parentes eller asterisk 1 kolumnen ”’SMB-nummer” markera att ett manuskript inneholl
material (text och 1 forekommande fall melodi) som inte fanns upptaget 1 utgavan Sveriges
medeltida ballader. Foljande forteckning over 45 tidigare ej kinda typer, variantfamiljer”

och varianter 1 GSMS ersitter dessa uppgifter i1 balladregistrant 2008.

Nya balladvarianter i GSMS

GSMS nr SMB- Titel i SMB Proveniens Antal Melodi
variant strofer

96 12 Hb Jungfrun forvandlad till lind Smaéland 8 Ja

476 20 CX Ndcken bortfor jungfrun Véstmanland 1 Ja

114 21 Db Ungersven och havsfrun Smaéland 20 Ja

477 22 0b Harpans kraft Smaéland 20 Ja

380 23 CG Havsfruns tdrna Vistmanland 9 Ja

110 24 BD”  Den bergtagna Smaland 1 Nej

843, 326.c, 33 BR Styvmodern Vistmanland 31 Ja

845

300.a-b 39 AEb Sankte Staffan Smaéland 1 Ja

306 39 FA Sankte Staffan - 8 Nej

192.b,277.a,  42DL Liten Karin Véstmanland 12 Ja

277.b,277.4d,

462

782, 536.a, 70 BR Herr Karl och Klosterjungfrun Véstmanland 13 Ja

842, 536.b

333 72 Db Rudegull seglar bort med sin trolovade Dalarna 3 Nej

2 Vi foreslér att begreppet variantfamilj framoéver anviinds som samlingsbeteckning for de olika familje- eller
lokala ortstraditioner som i SMB sérskiljs genom stora bokstaver A—Z (for avtryckta visor) respektive AA-ZZ
(for ej avtryckta visor). Se vidare fotnot 35 [??77].
** Fragmentet kan inte entydigt knytas till SMB 24.
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553 86 Gc Broder provar syster Gotland 8 Ja
747 101 Ab Jungfru Gunnela och riddar Perleman Svealand 18 Nej
746 101 Fb Jungfru Gunnela och riddar Perleman Sédermanland 18 Ja
410 118 Ac Folke Lagmansson och drottning Hillevi | Sméaland 9 Nej
352 120 Cb Frillans hdmnd Uppland 5 Ja
461 125 He Ebbe Skammelsson Smaéland 33 Nej
124 132 Fb Dédsbudet Smaéland 1 Nej
324 133 Eb Kdrestans dod Sédermanland 25 Ja
121 1331J Kdrestans dod Smaéland 1 Ja
418.a-b 133 IK Kdrestans dod Vistmanland 15 Ja
314 136 Jc Féstmannen dor Gotland 6 Ja
326.a, 326.b, 143 Q Stolts Margreta drunknar Vistmanland 21 Ja
772.b, 326.d,

328

34 160 Ic Konung Valdemar och hans syster Smaéland 24 Ja
139.a—c, 164 MX | Herr Peders sjoresa Vistmanland 13 Ja
418.c

218.c 169 Db Klosterjungfiun Smaéland 1 Nej
209.a 172 BS Hertig Frojdenborg och froken Adelin Véstmanland 1 Ja
547.a 173 CO Den bortsdlda Viérmland - Ja
472 177 Ec Per Svinaherde Gotland 9 Ja
106 205AAb | Sven Svanevit Smaéland 4 Ja
376 215 Cb Orm ungersven Sédermanland 20 Ja
344 220 G Den giftaslystna Svealand 13 Nej
203 224 Db Finn Komfusenfej Uppland 1 Ja
540 233 AN | Bonddrdngen och jungfrun Géstrikland 6 Nej
254, 415.¢c 243 GL Bonden och hans hustru Vistmanland 10 Ja
255 243 GM | Bonden och hans hustru Skane 7 Nej
194 245 AR Det underbara biltet Varmland 7 Nej
143 248 GO Bonden och krdkan Skane 12 Nej
224,225 252 CA Kattens dod Gotland 8 Ja
180 253 AAb | Tordyvelns bréllop Uppland 11 Ja
179 253 ABb | Tordyvelns bréllop Blekinge 11 Nej
176 253 ACb | Tordyvelns bréllop Finland 2 Nej
177 253 DE Tordyvelns bréllop Vistergotland 5 Nej
774.a,277.c, 260V Tjuvarna Ostergétland 13 Ja
772.d, 774.ab,

774.b

51 264 A Osteknoppen Sméland 8 Nej™’

3 Ny balladtyp. Uppteckningen omnimns dock i ??

11
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Samtliga dessa 45 tidigare ej kénda balladvarianter har betecknats enligt det system som
upprittades for utgdvan Sveriges medeltida ballader.”’ Nya varianter som kunnat foras till en
bestdmd variantfamilj A—Z (avtryckta) respektive AA—ZZ (ej avtryckta) 1 SMB har inordnats
under denna variantfamilj. GSMS 96 har saledes uppfattats som en annan utskrift av visan
SMB 12 H som avviker s pass mycket frdn den som ar publicerad i SMB 1, s. 91 f. att den
bor betraktas som en ny variant inom variantfamiljen H av balladen SMB 12 Jungfrun
forvandlad till lind. Den har darfor fatt beteckningen SMB 12 Hb. P4 samma sétt utgér GSMS
114 en ny variant inom variantfamiljen SMB 21 D av balladen Ungersven och havsfrun som
nu fétt beteckningen SMB 21 Db. Ovanstaende forteckning innehéller sammanlagt 23 nya
varianter som har kunnat inordnas inom en tidigare kidnd variantfamilj.

Det typiska for de manuskript i GSMS som utgor killor for dessa nya varianter inom redan
kénda variantfamiljer &r att de innehéller stoff som &r relaterat till visuppteckningar som finns
bevarade 1 KB Vs 3 och Vs 4, dvs. 1 de samlingar som innehéller material for det
utgivningsprojekt for folkvisor som Gunnar Olof Hyltén-Cavallius och George Stephens
forgéves arbetade med under frimst 1840-talet. Materialet 1 KB Vs 3 och Vs 4 blev noggrant
utforskat 1 samband med utgivningen av SMB. Hade utgivarna av detta verk kéant till Stephens
samling 1 Vaxjo, dvs. GSMS, s& hade ocksa material ur detta utnyttjats vid utgivningen av
SMB. Med stor sannolikhet hade séledes varianten SMB 12 Hb blivit redovisad i SMB [
darfor att GSMS 96 innehaller en tolkning av melodin till visan som skiljer sig fran den som
sterges for varianten SMB 12 Ha i SMB 1. Likasa hade exempelvis varianten SMB 120 C
Frillans hdmnd blivit avtryckt med 5 textstrofer i stéllet for den enda strof som nu aterges i
SMB 3 darfor att GSMS 352 innehaller text till dessa. Det nya tillskottet av text 1 GSMS till

denna balladvariant redovisas nu i stillet pA www.folkvisa.se som SMB 120 Cb. Det nya

material som GSMS tillfor uppteckningar som ingick 1 Hyltén-Cavallius och Stephens
utgivningsprojekt omfattar vidare inte sillan melodier till ett antal ballader. Balladerna SMB
133 E Kérestans dod, 160 I Konung Valdemar och hans syster, 177 E Per Svinaherde, 205 AA

Sven Svanevit och 253 AA Tordyvelns brollop kan samtliga nu presenteras med melodier

U Jfr SMB 1, s. 5 ff. Utgivarna av SMB valde att anvinda beteckningen “variant” for samtliga uppskrifter av
visor som identifierades som ballader och inordnades under de balladtyper som identifierats i det gemensamma
nordiska arbetet med typkatalogen The Types of The Scandinavian Medieval Ballad (TSB). Inom varje balladtyp
ar visorna kronologiskt ordnade i traditioner (familjetradition eller lokal ortstradition), dvs. variantfamiljer, som
betecknades med stora bokstiver A—Z for de som trycktes i SMB och med dubbelversaler AA—ZZ for de som
enbart redovisades med kallhdnvisningar men inte trycktes. Inom varje variantfamilj anvénds vidare liten
bokstav a—z for att skilja mellan olika uppskrifter (exempelvis uppteckningar av samma visa gjorda vid olika
tillfdllen) av traditionen.

2 SMB 12 H Jungfrun forvandlad till lind finns avtryckt i SMB 1, s. 91 f. Relationerna mellan de olika
manuskript i KB Vs 3 och Vs 4 samt i GSMS som innehaller stoff for balladen SMB 12 H analyseras i Lindberg,
Boel, ”En obemérkt qvinna ur folket”. Skriftlig formedling och muntlig tradition. I Lundberg, Mattias &
Selander, Sven-Ake, Melos och logos. Festskrift till Folke Bohlin (Stockholm, 2011), s. 227-237. Se ocksa
textkommentar till SMB 12 Hb pé http://www.folkvisa.se/visdatabas

12
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genom var publicering pA www.folkvisa.se. De nya varianterna far beteckningarna SMB 133
Eb, 160 Ic, 177 Ec, 205 AAb och 253 AAbD.

Forteckningen 6ver nya varianter redovisar vidare 21 nya variantfamiljer. GSMS 476 utgor
saledes en uppteckning av en melodi med underlagd text som inte har kunnat hianforas till
nagon av de tidigare 97 kénda variantfamiljerna av balladtypen SMB 20 Nécken bortfor
jungfrun som i SMB [ redovisas under beteckningarna A—Z (avtryckta pa sidorna 229-256)
och AA—-CV (redovisade under rubriken ”Ej avtryckta” pa sidorna 256-259). Vi har darfor
betecknat denna uppteckning SMB 20 CX, dvs. vi har utnyttjat den forsta ”lediga”
beteckningen efter SMB 20 CV.

Inte mindre &n 11 av de 21 nya variantfamiljerna har aterfunnits i den grupp av manuskript
1 GSMS fran Vistmanland som Karin Eriksson skriver om pa s. ??? i denna antologi. Denna
delsamling i GSMS har saledes gett ett virdefullt tillskott till balladgenren. Ovriga 10 nya
variantfamiljer som identifierats i GSMS har ett mer heterogent ursprung. I tva fall ror det sig
om avskrifter som George Stephens gjort av handskrifter som sedermera forkommit. P
GSMS 344 har Stephens séledes gjort en avskrift av balladen SMB 220 Den giftaslystna ur en
handskrift frén ca 1770 pa Uppsala universitetsbibliotek som inte lingre kan 4terfinnas.>
Eftersom den inte tidigare varit kdnd har variantfamiljen fétt beteckningen SMB 220 G, som
ar den forsta ”lediga” bokstaven efter SMB 220 F (fran Narke, upptecknad vid 1800-talets
mitt). Den andra avskriften 1 GSMS ur en nu forkommen handskrift géller GSMS 540. Den
killa Stephens skrev av fanns i ”Olai Semanders Hds. Vis-bok, fran 1750-talet, i Gefle
Gymnasii-bibliothek™ enligt en anteckning som Stephens gjort pa manuskriptet. Vi publicerar
den pé folkvisa.se som SMB 233 AN Bonddridngen och jungfrun, dvs. som en ny
variantfamilj inom denna relativt vélspridda skdmtvisetradition.

Forteckningen upptar slutligen den enda helt nya balladtyp, SMB 264 Osteknoppen, som
ryms 1 GSMS. Vi har {or detta manuskript f6ljt samma princip som redovisats ovan, dvs.
utnyttjat det forsta ”lediga” numret for balladtyper efter SMB 263 Den bakvénda vérlden som
redovisas sist i det sista bandet av SMB.** Manuskriptet som innehaller Osteknoppen, dvs.
GSMS 51, utgor en avskrift av en visa som George Stephens hittade i1 en handskriftssamling
pa Kungliga biblioteket. Denna samling som numera har beteckningen Vs 2 innehaller
visuppteckningar och annat folkloristiskt material som Adolf Iwar Arwidsson samlat infor

utgivningen av Svenska fornsdnger I-III som utkom under 1830-talet.>

3 Den forkomna handskriften frén 1770-talet pa UUB ir en indirekt killa for flera balladuppteckningar som ér
publicerade i SMB. Som regel ar det Stephens avskrifter som anvénts vid publiceringen. Detta giller exempelvis
SMB 48 C (i SMB 2, s. 197) dar underlaget ar en avskrift gjord av Stephens som aterfunnits i KB Vs 3:4.
**SMB 5:2, 5. 354-368.
3 Uppteckningen i frdga har beteckningen KB Vs 2:1, nr 725.
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Ovrig publicering av balladuppskrifter som dterfunnits i GSMS

Foljande forteckning upptar sdidana manuskript i GSMS som utgor avskrifter av

balladuppskrifter som 1 Sveriges medeltida ballader tagits upp under rubriken ”Ej avtryckta”.

Dessa uppskrifter publiceras nu ocksa, i likhet med de nya balladvarianterna enligt

ovanstaende forteckning, pa http://www.folkvisa.se/visdatabas. Publiceringen utgér fran den

killa som anges 1 Sveriges medeltida ballader. Forteckningens uppgifter om antal strofer och

forekomst av melodi bygger pa killuppgifterna i detta verk.

Ej avtryckta balladvarianter 1 SMB [—5 som publiceras i visdatabasen pa

http://www.folkvisa.se

GSMS nr  SMB-variant : Titel i SMB Proveniens Antal Melodi
} strofer

226 15 AG Redebold och Gullborg Ostergotland 43 Ja
111 23 AF Havsfruns tdrna Smaéland 32 Ja
112 23 AG Havsfruns tdrna Smaéland 16 Nej
338 23 AH Havsfruns tdrna Uppland 5 Ja
339 23 AJ Havsfruns tirna Ostergétland 21 Ja
93 33 AB Styvmodern Smaéland 20 Ja
303 40 Ab Sankt Goran och draken 10 Ja
58 43 AC Maria Magdalena Smaéland 4 Nej
533 70 Al Herr Karl och klosterjungfrun Sédermanland 11 Nej
550 72 Aba Rudegull seglar bort med sin trolovade | Sodermanland 6 Ja
385 83 AA Rosea lilla Ostergétland 12 Nej
107 114 B Trohetsprévningen Smaéland 8 Ja
119 133 AF Kdrestans dod Smaéland 9 Ja
320 133 AZ Kdrestans dod Sédermanland 8 Ja
120 133 BA Kdrestans dod Smaéland 12 Ja
321.a-b | 133 BD Kdrestans dod Vérmland 13 Nej
321.c 133 BE Kdrestans dod Vérmland 12 Ja
144 133 FF Kdrestans dod Gotland 12 Ja
123 133 FG Kdrestans dod Smaéland 18 Nej
67 164 AF Herr Peders sjoresa Smaéland 1 Ja
274 164 AG Herr Peders sjoresa Dalarna 1 Ja
525 178 AE Kerstin stalldring Ostergétland 14 Nej
16 178 AF Kerstin stalldrdng Smaéland 5 Nej
532 181 AB Liten batsman 1 Ja
529 181 Be Liten bdtsman Skillingtr. 1700-t. = 18 Ja
542 182 AP Liten vallpiga Sédermanland 24 Nej
8 182 AQ Liten vallpiga Smaéland 17 Ja

14
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559 184 Bb De sju guldbergen Smaéland 13 Ja
56 229 AA Mjolnarens dotter Smaéland 8 Nej
566 mfl | 236 Tiggargubbens brud 3
465 238 AA Kdringen pd havsbotten Bohuslin 2 Nej
157 248 AD Bonden och krdakan Viérmland 9 Ja
143 248 AADb Bonden och krdakan Skéne 11 Ja
171 251 AE Bonden och riven Ostergétland 3 Nej

%% Samtliga kiinda varianter av SMB 236 A—BB publiceras pa http://www.folkvisa.se/visdatabas som

kompletterande dokumentation till Boel Lindberg, Tiggargubbens brud, i denna volym s. ???
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Den reviderade registranten

Registranten utgor en korrigerad och kompletterad version av den forteckning dver ballader 1

GSMS som publicerades 2008.>” Féljande uppstillning forklarar de kolumnrubriker som

anvands 1 registranten:

Kolumnrubrik

Forklaring

Anmdrkning

TSB-nummer

Den siffra som anges refererar till den balladtyp
som uppskriften kan hanforas till i den
gemensamma nordiska typologisering — The Types
of the Scandinavian Medieval Ballad (TSB) — som
faststélldes 1978.%*

Foljande gruppering av balladerna gors
1 TSB:

A — Naturmytiska visor (TSB A =
SMB 1-36)

B — Legendvisor

(TSB B = SMB 37-54)

C — Historiska visor

(TSB C = SMB 55-65)

D — Riddarvisor

(TSB D = SMB 66-196)

E — Kédmpavisor

(TSB E = SMB 197-219)

F — Skémtvisor

(TSB F = SMB 220-263)

SMB-nr

Siffran refererar till de balladtyper som finns
upptagna i Sveriges medeltida ballader band 1-5.

SMB-variant

Bokstavskombinationer i form av endast versal A—
Z eller versal + gemen Aa—Zz refererar till de
varianter av en balladtyp som finns avtryckta i
SMB. Kombinationen versal+versal (AA—-ZZ)
innebdr att endast uppgifter om kéllor till varianten
aterfinns i SMB under rubriken “Ej avtryckta”.

Héanvisning till SMB-band och sida i
detta dér varianten finns tryckt lamnas
i kolumnen ”Publicerad i” (langst ut
till hoger i registranten). For tidigare ¢j
kénda uppskrifter inom balladtypen
som aterfunnits i GSMS giller att
dessa publiceras digitalt pa
http://www.folkvisa.se.

Beteckning i
GSMS

Hér anges den bokstavsbeteckning (A— Z) som

finns inford dverst pé vissa vismanuskript i GSMS.

Beteckningarna ingar i den systematik som G.O.
Hyltén-Cavallius och G. Stephens upprittade for
en planerad visutgdva. Samma beteckningar
aterfinns pa motsvarande manuskript i KB Vs 3
(tryckmanuskript fran ca 1850).

Proveniens

Uppgift om det landskap som uppskriften kan
knytas till.

Uppgifterna bygger pa de noteringar
som finns pa manuskriptet. I de fall dér
proveniensuppgift saknas pad ms som
identifierats som avskrifter av
uppteckningar med kénd proveniens
anges den senare. For avskrifter av
ballader som blivit tryckta som
skillingtryck anges tryckort om denna
ar kand.

Titel i GSMS
Titel i SMB

Om titel finns pd ms i GSMS anges denna forst.
Titeln i SMB (kursiverad) anges darefter.

Antal strofer i
GSMS

Har anges det antal strofer som uppskriften i
GSMS har. I de fall enbart hénvisning ges till
annan kélla anges "hénv.”

Antal strofer i
SMB

Anger det antal strofer som finns avtryckta i SMB
eller angivna under rubriken ”Ej avtryckta” inom
respektive balladtyp. Siffran 0 markerar att

37 Louise Béckvall & Sigurd Kvarndrup, Registrant éver balladerna i GSMS, s. 421-443.
¥ Bengt R, Jonsson, Svale Solheim and Eva Danielson (red), The Types of the Scandinavian Medieval Ballad
(TSB),(Oslo: Universitetsforlaget, 1978).
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uppskriften i GSMS utgdr en ny variant eller
variantfamilj.*

Melodi 1 GSMS

Uppgift i form av ”Ja/Nej” om férekomsten av en
noterad melodi p& uppskriften i GSMS.

GSMS-nr Uppgiften avser det Iopnummer som manuskriptet = For manuskript med notering pa tva
fick i samband med den forsta genomgangen av sidor anger a” framsida av
GSMS under 2005/2006. manuskriptet och ”b” baksida. (dvs
recto resp verso). | GSMS finns ocksé
ett relativt stort antal ark med skrift pa
4 sidor. P4 dessa anger ”a” och ’c”
skrift pa hogersida (recto) medan ’b”
och ”d” anger vénstersidor (verso).
Elektronisk bild, | Uppgiften avser det bildnummer som manuskriptet
nr erholl vid den fotografering av GSMS som

foretogs vid Vixjo stadsbibliotek varen 2006.

Publicerad 1

For uppskrifter i GSMS som ér identiska med
redan publicerade varianter i SMB anges hér band-
och sidhénvisning till denna utgava. For
uppskrifter som utgdr nya varianter inom en
balladtyp eller aterger varianter som finns i
kategorin ”Ej avtryckta” i SMB ar huvudregeln att
dessa ér eller kommer att bli publicerade pa
folkvisa.se.

I friga om uppskrifter i GSMS som
aterger varianter i SMB som
fortecknats i kategorin “’Ej avtryckta”
giller att GSMS-manuskriptet
publiceras pé folkvisa.se endast i de
fall de innehéller en fullstdndigare
version av varianten (exempelvis fler
strofer d4n vad som anges i
kéllhdnvisningen i SMB eller en
melodi som tidigare inte varit kand).
Om GSMS-uppskriften inte &r
fullstandig i forhallande till den killa
som anges i SMB é&r det den senare
som publiceras pé folkvisa.se.

Nya balladtyper och —varianter i forhallande till
SMB som publiceras pa http://www.folkvisa.se ar
markerade med gra firg i registranten.

Se dversikt pa s. 9.

Ej avtryckta balladvarianter i SMB /-5 som
publiceras i visdatabasen pa http://www.folkvisa.se

dr markerade med gron férg i registranten

Se dversikt pas. 13

3% Se fotnot 10 for forklaring av begreppet variantfamilj.
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Registrant 6ver balladuppskrifter i George Stephens manuskriptsamling (GSMS)
TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :i-Va- GSMS lodi :nr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB
Al12:i3 F A Sédermanland. | Kung Erik och 17 19 Nej 471 8260-8263 SMB 1,s.25f.
spdkvinnan
A12:3 G C Ostergdtland | Kung Erik och i 4 21 Nej 469 8254-8255 SMB 1,s.26f.
spdkvinnan
Al12:i3 H B Ostergdtland | Kung Erik och i 28 28 Nej 1470 82568259 :SMB 1,s.28 f.
spdkvinnan
A20i6 D - Viastmanland | Ulfskogen eller 20 21 Nej 483 8301-8304 (SMB 1,s.43f.
Herr Peders
grymhet
Varulven
A29i1l A B Smaland Lindormen 1 20 Ja 438 8164-8165 SMB 1,s. 65 f.
A29:i11 H A Smaland Lindormen 13 17 Ja 97 72187219 iSMB 1,s. 74 f.
A30i12 G - Sodermanland | Jungfrun 9 9 Nej 437 8162-8163 SMB 1,s.91
forvandlad till
lind
A20:12 Hb - Sméland De Maiden and : 8 0 Ja 96 7101-7102 folkvisa.se
Dbe Birch
(Jungfrun och
Bjorken)
Jungfrun
forvandlad till
lind
A38i13 G D Uppland Herr Magnus De { hanv i ] Nej 850 9273-9274 i SMB 1,s.104 £
tvd systrarna
A38:13 Hb :E Finland De tvd systrarna i hanv i [ Nej 851 9275-9276 SMB 1,s. 105 £.*!
A38:13 Ib A Gotland De tvd systrarna i 19 19 Ja 847 9265-9268 i SMB 1,s. 107 f.
A38:13 K B Sodermanland | De tvd systrarna ; 16 16 iNej 848 9269-9270 :SMB 1,s. 109
A38 (13 iL iC Ostergotland | De tvd systrarna | 5 16 iNej 849 i9271-9272 iSMB1,s.111f*
A40 i 14 A - Svealand Den fortrollade 22 22 Ja 299 9402-9405 SMB 1,s.136 f.
barnafoderskan
A40 i 14 E B Vérmland Barnafoderskans : 3 3 Ja 451 8204-8205 SMB 1, s. 140 f.
Liten Kerstins
fortrollning Den
fortrollade
barnafoderskan
A41 i 15 A F Vistergotland : Herr Ballder 17 17 iNej 813 9156-9157 :SMB 1,s. 147 f.
Redebold och
Gullborg

* Textfragment/incipit "Och syster talte till Syster sin" samt hianvisningen "frin Alte Schwedishe Volks-Melodien ... harmonisch
bearbeitet von P. Gronland, Copenhagen, s. 28. — Se Geijer och Afzelius, II1, s. 21."

! Textfragment/incipit: "Det bodde en Konung si langt uppa 6" samt hinvisningen "frén samma arbete, s. 28)", [dvs. P. Gronland,
Alte Schwedische Volks-Melodien).

*2 Manuskriptet i GSMS utgér en avskrift gjord av G. Stephens av en uppteckning i L. Chr. Wiedes samlingar i KVHAA. Stephens
anger pa manuskriptet att "uppteckningen bdrjar och slutar sdlunda:" och aterger sedan tva strofer som i stort verensstimmer med
SMB 13 La, och 3 strofer (numrerade 15, 16, 17) som i stort dverensstimmer med SMB 13 Lb. Eftersom uppteckningen finns i
flera utskrifter i Wiedes samling (se SMB 1, s. 110 f.) dr det sannolikt ndgon av dessa (som inte redovisas i SMB 1) som han skrivit
av.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant iriant SMB GSMS  SMB

A41 {15 M - Sodra Sverige | Redebold och hanv {29 Nej 227 75167517 i SMB 1,s. 164 £.%°
Gullborg

A41 i 15 P - Sédermanland | Redebold och 12 42 Ja 228 7518-7519 i SMB 1,s. 168
Gullborg

A4l 115 AG C Ostergdtland  : Redebold och 7 43  Nej :226 :7512-7513 :folkvisa.se "'
Gullborg

A42 16 Al 1A Skillingtr. frén | Hilla lilla 33 34 Nej 852 9277-9282 i SMB 1,s. 185 ft.

1700-talet

A47 19 A A Smaland Agneta och 12 12 Ja 98 7220-7222 iSMB 1,s.207
havsmannen

A47 19 B B Smaland Agneta och 18 18 Nej 99 7103-7104 iSMB 1,s.207 f.
havsmannen

A47 i 19 C C Ostergétland | Agneta och 3 14 Nej (486 8309-8310 :SMB 1,s.208 f.
havsmannen

A48 20 A B Svealand Ndcken bortfor 15 15 Nej {406 7978-7979 i SMB 1,s.229%
Jjungfrun

A48 20 G E Uppland Ndcken bortfor hanv (23 Nej 434 8155-8156 i SMB 1,s.235f.*°
Jjungfrun

A48 20 L - Smaland Nécken rofvar sig | 16 19 Ja 102 7226-7229 {SMB 1,s.240f.
en brud
Ndcken bortfor
Jjungfrun

A48 120 iCX - Vistmanland | Ndicken bortfor 1 0 Ja. 1476 82788-279  folkvisa.se %’
Jjungfrun

A49 21 Db :A Smaland Herr Battring och : 20 0 Ja 114 71197124 : folkvisa.se
hafsfrun
Ungersven och
havsfrun

A49 21 E B Smaéland Ungersven och 6 6 Nej {128 72527253 iSMB 1,s.263
havsfrun

A49 21 F - Smaland Ungersven och 1 1 Ja 129 7252-7253 iSMB 1,s.263 f.
havsfrun

A49 21 Ga iC Ostergétland i Ungersven och 22 22 Nej 346 7832-7835 iSMB 1,s.264 f.
havsfrun

A50 22 Ab - Smaland Harpans kraft 1 22 Nej 487 8311-8312 i SMB 1,s.268 f.**

A50 22 L E Smaland Harpans kraft 4 12 Ja 101 7224-7225 iSMB 1,s.283 f.

A50 22 M C Smaland Herr Peder och 5 24 Ja 100 7223 SMB 1,s. 284 f.
hafsfrun
Harpans kraft

A50 22 N B Smaland Herr Peder och 13 26 Ja 478 8286-8290 :SMB 1,s. 285 f.
hafsmannen
Harpans kraft

AS50 :22 Ob A Sméland Harpans kraft 20 0 Ja 477 8280-8285 : folkvisa.se

A50 22 P F Uppland Harpans kraft 1 1 Ja 435 8157-8158 i SMB 1,s.287f.

43 GSMS 227 hinvisar till Gronland, Alte Schwedische Volks-Melodien, s. 33.
* Killhanvisning i SMB 1, s. 183.
* Proveniens: ur fsSrkommen hs pa UU fr 1770/80-talet. Bengt R. Jonsson vill utifran sprakliga kriterier placera samlingen i
Svealand (jfr Jonsson, Svensk balladtradition I, s. 310-311).
46 GSMS 434 innehaller endast en hanvisning till Geijer & Afzelius, III, s. 129 och till Gronland, Alte Schwedische Volks-
Melodien, s. 36.
*7 GSMS 476 klassificerades felaktigt som SMB 178 i den tidigare publicerade registranten.
8 GSMS 487 idr en avskrift av strof 13 i SMS 22 Ab. Stephens anger pa ms "Extracted from 'Ms. Archivi cancellaria Regia', in A.
Celsius, Dis. De Verendia, 4to, Ups. 1743, p.5 -"
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant i riant SMB GSMS  SMB
A50 (22 Q H Gotland Liten Ingrid 8 14 Nej (481 82978298 {SMB 1,s.288f.
Harpans kraft
A50 :22 T D Ostergdtland | Harpans kraft 5 18 Nej 485 8307-8308 {SMB 1,s.292f.
A51 123 E iE Ostergotland | Jungfrun hon hinv. |- Nej 552  8514-8515 | GAIl,s.207"
(text) géngar sig till
F sjoastrand
(mel.) Havsfruns tirna
A51 i23 G F Uppland Havsfruns tirna 6 26 iNej 340 7812-7813 {SMB 1,s. 308 f.
AS1 i23 Ja G Gotland Havsfruns tirna 1 3 Ja 412 8028-8029 iSMB 1,s.311f.
AS1 23 K C Smaland Havsfruns tirna 5 36 Nej 113 7117-7118 iSMB 1,s. 312 f.
A51 123 AF (A Smaland Hillebrand och 20 32 iJa 111 i7237-7243 folkvisa.se >
hafs-frun
Havsfruns tdrna
A51 123 AG B Sméland Sven Ellbrand 16 16 Nej 112 7115-7116 :folkvisa.se "'
Havsfruns tdrna
A51 23 AH D Uppland Hertig 4 5 Ja 1338  17808-7809 | folkvisa.se
Frojdenborg
Havsfruns tdrna
A51i23 iA] E Ostergdtland | Havsfruns tirna 2 2] iNej i339 :7810-7811 : folkvisa.se
AS1 (23 CG i- Viéstmanland | Havsfruns tdirna |9 0 Ja 380 7923-7922 : folkvisa.se
A54 i24 J A Sodermanland { Den bergtagna 5 14 Ja 378 7916-7917 {SMB 1,s. 343 f.
A54 i24 K B Smaland Den bergtagna 7 14 Ja 109 7235-7236 {SMB 1,s, 344 f.
AS54 124 BD :C Smaland Den bergtagna 1 0 Nej :110 7113-7114 | folkvisa.se >*
A59 (26 Bb B Skillingtryck | Herr Magnus 9 9 Nej 388 7938-7941 {SMB 1,s.362f.
Kalmar 1801 | Herr Magnus och
havsfrun
AS59 {26 I C Ostergétland i Herr Mannerlig 8 8 Nej {389 7942-7943 i SMB 1,s.370
och Berg-trollet
Herr Magnus och
havsfrun
A62 28 B A Skillingtryck, : Riddar Tynne 44 44 Nej 392 7950-7957 i SMB 1, s. 393 ff.>
1600-talet
A62 :28 Ca B Skillingtr. Riddar Tynne 40 40 Nej 379, 7918-7921, i SMB I, s. 395 £.°°
ca 1720 393 7958— 7961
A63 i29 E - Ostergdtland | Elf-qvinnan och 1 20 Ja 391 7948-7949 1 SMB I,s. 418"’
Herr Olof Herr
Olof och dlvorna
A63 29 J A Ostergétland i Riddar Olofoch i 19 19 Nej 390 7944-7947 :SMB 1,s. 422
Skogs-jungfrun
Herr Olof och
dlvorna
A68 33 G A Smaland Styvmodern 25 25 Nej 92 7093-7096 SMB 1,s. 461
A68 33 Ib C Gotland Styvmodern 7 23 Nej 844 9258-9259 iSMB 1,s, 464 f.

* GSMS 552 innehller endast en hinvisning till Gronland, Alte Schwedische Volks-Melodien (mel.) och Geijer, E.G. & Afzelius,

A.A, Svenska folkvisor fran forntiden II (GA 1I), Stockholm, 1814, s. 207 (text).

% Kiallhanvisning i SMB 1, s. 327.
> Kallhanvisning i SMB 1, s. 327.
> Kallhanvisning i SMB 1, s. 327.
>3 Kallhanvisning i SMB 1, s. 327 f.
>* Strofen kan inte med fullstindig sikerhet knytas till balladtypen SMB 24.
>3 Datering enl. Stephens uppskattning pa ms. Utan &r och tryckort.

3% Avskrift av skillingtryck fr. ca 1720 (enl. Stephens uppskattning pa ms). Utan ar och tryckort.

" Melodin p& GSMS 391 ir forsedd med ackompanjemang.
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TSB-: SMB- i SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- i GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- i-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB
A68 33 Jb E Gotland Styvmodern 1 1 Ja 846 9262-9264 iSMB 1,s. 466
A68 (33 AB B Sméland Styvmodern 3 20 iJa 193 7216-7217 | folkvisa.se >°
A68 33 BR i- Vistmanland  : Styvmodern 31 0 Ja 1843, 19255-9257, i folkvisa.se™
326.c, 19260-9261,
845 7783
B4 37 E - Vistmanland | Jungfiu Maria 3 12 Ja 515 8410-8411 iSMB2,s.3£%
och Jesus
B4 (37 G C Smaland Jungfru Maria 13 13 Ja 52 7018-7019 iSMB 2,s.5f.
och Jesus
B4 137 AH B Skéne Jungfru Maria ? 0 Nej 217 7492-7495 : folkvisa.se
och Jesus
B8 {39 B - Skillingtryck | Sankte Staffan 4 30 Nej 510 8382-8385 i SMB 2,s.29 ff."!
1796-1866
B8 39 D - Smaland, Lillebror Staffans i — 7 Ja 190 7418-7419 | SMB 2, s. 33%
Vistergotland : visa Sankte
Staffan
B8 {39 E B Ostergétland, | Sankte Staffan 10 15 Nej i300.b—{7713-7715 {SMB 2,s.33f.
S6édermanl., m d
AL
B8 39 FA iC - Sankte Staffan 8 0 Nej 306 7730-7731 : folkvisa.se
B8 {39 AEDb i A Smaland Staffas skede 1 0 Ja 300.a— : 7712-7713 : folkvisa.se
Sankte Staffan b
BI0 (40 Ab B Sannolikt Om Riddar :S: 10 10 iJa 303 7722-7725 SMB2,s.66f"
Stockholm Orian Sankt delvis :delvi samt folkvisa.se
Goran och ofullst. s
draken ofull
St.
B10 40 B C Uppland, ostra i Legenden om S. 21 21 Nej 399 7974-7977 i SMB 2,s. 67 f.
Vistmanland | Goran Sankt
eller Goran och
Gistrikland draken
B10 ;40 Fab iD Smaéland Sankt Goran och 17 17 Ja 126 7141-7144 i SMB 2, s. 75 £
draken
B14 42 B B Ostergétland | Liten Karin 2 17 Ja 275 7638-7639 :SMB 2,s.93 f.
Bl4 42 H A Smaéland Liten Karin 5 23 Nej 64 7042-7043 i SMB 2,s.98 f.
B14 (42 J C Ostergétland  : Liten Karin 3 15 Nej 276 7640-7641 i SMB 2,s. 99 ff.

¥ Kallhanvisning i SMB 1, s. 481.

%% Priméruppteckningen till denna ej tidigare kinda variant av Styvmodern finns pi GSMS 843 och 326.c; GSMS 845 innehéller en
avskrift av 4 strofer pA GSMS 326.c gjord av George Stephens. Se vidare kommentarerna till SMB 33 BR pa folkvisa.se.

9 GSMS 515 bestér av en tryckt sida ur en ej identifierad publikation.

81 GSMS 510 ir ett tidningsklipp av en artikel inford i Post- och Inrikes Tidningar, 5 januari 1876. Uppgift om forfattare saknas
men kan mdjligen vara George Stephens. I artikeln citeras strofer (4 + 4) ur ett par olika skillingtryck som redovisas for SMB 39 B
i1 SMB 2, s. 29 ff. samt en strof ur en dansk variant meddelad av Svend Grundtvig.

62 GSMS 190 innehaller endast en melodi med ackompanjemang. Melodin dverensstimmer med nigon liten avvikelse med SMB
39 D. Som proveniens pd GSMS 190 anges Varmland och en hianvisning ges till ”Geijer & Afzelius III -201”.

63 Kallhdnvisning till SMB 39 AE finns i SMB 2, s. 59 och anges som Vs 3:4 nr 239 A. Uppgiften om att detta manuskript
innehaller 11 strofer dr felaktig. Kéllan bestar endast av en melodi med underlagd strof. GSMS 300 4r en avskrift av Vs 3:4 nr 239
A. Se vidare kommentarerna till SMB 39 AE p4 folkvisa.se.

% Jfr kommentarer till SMB 40 Ab pa folkvisa.se.

65 GSMS 126 innehaller en melodi som ir densamma som SMB 40 Fb samt 17 strofer som verensstimmer med stroferna i SMB
40 Fa.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant iriant SMB GSMS  SMB
B14 42 DL i- Vistmanland i Liten Karin 12 0 Ja 192.b, 7423, 7642, : folkvisa.se
277.a, | 7644-7645,
277.b, 8240
277.d,
462
Bl6 i43 iAC i— Sméland Maria 4 4 Nej 58 7036-7037 | folkvisa.se
Magdalena
B16 (43 F B Ostergétland  : Magdalena Maria | 17 17 Nej (447 81868187 iSMB 2,s. 122 f.
Magdalena
B16 43 G - Ostergétland i Maria 6 21 Nej 455 8216-8217 iSMB 2,s. 123 f.
Magdalena
B20 46 J C Smaland Herr Peder och |9 17 Ja 68 7052-7054 iSMB 2,s. 155 f.
hans syster
B20 46 K D Smaland Herr Peder och 13 13 Ja 69 7212-7213 i SMB 2,s. 157 f.
hans syster
B20 46 L B Smaland Herr Peder och 5 11 Ja 66 7048-7049 i SMB 2,s. 158 f.
hans syster
B20 46 M A Ostergétland i Herr Peder och 17 17 iNej 280 7650-7651 iSMB 2,s. 159 f.
hans syster
B21 47 B A Sannolikt Herr Tores 27 28 Nej :369.a— :7885-7887 :SMB2,s.176f.
Gotaland dottrar c
B21 :47 C - Sannolikt Herr Tores 0 28 Nej :369.c {7887-7888 :SMB2,s.177f.
Gotaland dottrar
B2l (47 E - Ostergotland | Wisan om Per - 21 iJa (367 7881-7882 iSMB2,s.179 £
Tyrsons dottrar
Herr Tores
dottrar
B21 i47 iH - Skane Syster-mordet 25 25 Nej 366 :7877-7880 :SMB2,s.183 %
Herr Tores
dottrar
B21 47 J B Smaland Herr Tores 23 23 Nej 362 7867-7870 i SMB 2,s. 185 £
dottrar
B22 48 C E - Duvans sdng 8 8 Nej 287 7670-7671 {SMB 2,s.197
B22 (48 D D - Duvans sding 0 16 Hin (439  8166-8167 SMB2,s.197f."
V.
B22 148 E C Virmland Den fromma Hinv. 16 Nej :440 8168-8169 :SMB2,s. 198f. "
jungfruns
begrafning
Duvans sang
B22 :48 K B Ostergétland i Duvans sdng 2 13 Nej 443 8174-8175 i SMB 2,s.204 f.

56 Kallhanvisning i SMB 2, s. 139.
7 pa GSMS 367 &r proveniensen angiven som Virmland. Melodin 4r i denna kiilla forsedd med ett ackompanjemang och
transkriberad till a-moll.
6% P34 GSMS 366 finns en uppgift om proveniens: “Malméhus lin, Norrhveddinge Socken”. Denna har senare strukits Gver.

%9 Avskriften p4 GSMS 362 inleds med foljande anteckning: "S&som exempel pa huru visor kunna i nyare tider forlora sina fordna
kannetecken, trycka vi hosfoljande, upptecknad i Sméland, och der forlagd till 'Sénnerbo hirad och Kronebergs 1dn, uti Hynneryds
Socken och Groeryds By.' Slutet r lanadt ifrén det gamle qvidet om EBBE SKAMMALSSON." Efter avskriften av de 23
stroferna star: "En annan uppteckning har omqvadet De voro s& vackra junkare!"

® GSMS 439 innehaller endast en hinvisning till en melodi tryckt i Gronland (red), Alte Schwedische Volks-Melodien
(Kopenhamn, 1818).

"IGSMS 440 innehaller endast hanvisning till Atterbom, Poetisk kalender (Nordmannaharpan), Upsala 1816, s. 67 samt uppgift
om att uppteckningen ar frdn Varmland.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant iriant SMB GSMS  SMB
B22 {48 L A Ostergédtland  : Dufvans sang pa | 14 14 Nej (441 8170-8171 i SMB 2,s.205 f.
Liljeqvist Duvans
sang
B22 :48 M 16 Ostergdtland | Den viina 18 18 Nej 286 7666-7669 i SMB 2,s.206 f:
Jungfruns Hel—
sot Duvans sang
B32 i54 Aa A Skillingtryck | DeaP and Pe 14 14 Nej 877 9368-9371 iSMB 2,s.233
frén 1700- Rich Man Den
talet, utan rike mannens sjdl
bevarad
titelsida
B32 i54 C B Smaland Den rike 6 6 Ja 304 7726-7727 i SMB 2,s.234f.
mannens sjdl
D16 : 67 B 7 - Esbern Snare 9 9 Nej 364 7873-7874 i SMB 3,s.2f.
D37 70 A D Vistergotland : Herr Karl och 13 13 Nej 534 8467-8468 :SMB 3,s.9
klosterjungfrun
D37 70 o B Smaland Herr Karl och 7 16 Nej i1l 6963-6964 i SMB 3,s.25f.
kloster-jungfiun
D37 (70 Al A Sédermanland | Herr Karl och 11 I Nej i533 8463-8466 : folkvisa.se "~
klosterjungfrun
D37 70 BR - Vistmanland | Herr Karl och 13 0 Ja 782, 9057, 8473, i folkvisa.se
klosterjungfrun 536.a, 9254, 8474
842,
536.b
D45:71 E iE Ostergotland | Herr Lagman 1 21 iJa 1330 17792-7793 iSMB3,s. 44f."
bortfor herr Tors
brud
D45:71 H C Smaland Herr Lagman 25 25 Nej 115 7125-7128 i SMB 3,s. 48 f.
bortfor herr Tors
brud
D45:71 I B Vistergotland | Herr Lagman 2 9 Ja 329 7790-7791 i SMB 3,s.49 f.
bortfor herr Tors
brud
D46:72 iDa F Dalarna Rudegull seglar i 1 2 Nej 332  7796-7797 SMB 3,s.69 ff.”*
bort med sin
trolovade
D46:72 Db G Dalarna Rudegull seglar 3 0 Nej 333 :7798-7799 ' folkvisa.se
bort med sin
trolovade
D46:72 F A Vistergotland | Rudegull seglar 7 22 Ja 331 7794-7795 i SMB 3,s.72 f.
bort med sin
trolovade
D46:72 ABa ;- Sodermanland : Riddaren och 6 6 Ja 550 8509-8510 : folkvisa.se "°
Hillevi Rudegul!
seglar bort med
sin trolovade
D61:76 G - Smaland Herr Samsing 12 25 Ja 60 7206-7207 i SMB 3,s. 109 f.
D62:78 B C Smaland Herr Gronborg i3 15 Nej 62 7038-7039 iSMB 3,s. 141 f.

" Kallhanvisning i SMB 3, s. 38.
3 Melodiuppteckningen pd GSMS 330 har som forsta ton ett d1, istillet for ett c1 i den version som ér avtryckt i SMB 3, s. 45.
™ GSMS 332 innehaller endast hinvisning till Brage och Idun, Bd 11 [1839], samt text till 1:a strofen + hanvisning till
melodibilagan i Brage.
> GSMS 333 innehaller text till tre strofer (numrerade I, IIT och IV) samt hanvisningen "Ord och melodi frén Brage Sénger med
accompagnement af Guitarre, s. 4.” Strof II 4r en variant av strof 2 i SMB 72 Da. Stroferna III och IV finns inte i den senare.

76 Kéllhdnvisning i SMB 3, s. 96. GSMS 550 utgor en tryckt sida ur Runa, 1842, hifte I, s. 37 (text), melodibilaga nr 1 (melodi).
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- i-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant i riant SMB GSMS  SMB
D 7281 A - Skane Jungfrun himtar 16 16 Nej 528 8449-8452 i SMB 3,s. 150
sin fastman
D 78:82 H - Smaland Herr Hjelmer 6 13 Ja 59 7204-7205 iSMB 3,s.155f.
D 8483 M B Sédermanland : Rosea lilla 9 25 Ja 384 7930-7931 iSMB 3,s.175f.
D 84:83 N A Sédermanland : Rosea lilla 14 14 Nej 383 7928-7929 i SMB 3,s.177
D84:83 AA C Ostergdtland | Juss@a Rosea 12 12 iNej 385 17932-7933 | folkvisa.se '’
lilla
D 90: 86 Ba :C Ostergdtland i Broder prévar 13 13 Nej (554 8518-8519 :SMB 3,s. 235 ft.
syster
D90:8 :iGe D Gotland Karl Vigeman |8 0 Ja 553 8516-8517 :folkvisa.se
och hans syster
Broder provar
syster
D90: 86 H A Ostergétland i Den kyska 18 18 Nej (555 8520-8523 i SMB 3,s.243 1.
Systern Broder
provar syster
D 90: 86 I B Ostergétland i Broder provar 5 22 Nej 556 8524-8525 i SMB 3,s.244 f.
syster
D91:87 B 15 Dalsland Syster friar till 6 6 Nej 558 8530-8532 i SMB 3,s.250
broder
D 91 A 14 Viérmland eller | Ros-Elin och 19 19 Nej 755 8967-8968 i SMB 3,s.254
110 Dalsland kejsar David Ros
Elin och kejsare
David
D 92 C A Smaland Kung Ola och 15 23 Ja 28 7178-7179 i SMB 3,s.259 1.
115 Inga lilla Rosilias
sorg
D 92 Da B Smaland Rosen Elin och 7 17 Ja 27 6978-6979 i SMB 3, s. 260 ff.
115 Kung Ola
Rosilias sorg
D 92 Db :iD Smaland Rosen-Elin och 17 17 Ja 25 7175-7177 :SMB 3, s. 260 ft.
115 Kong Olof
Rosilias sorg
D 92 E C Smaéland Rosilias sorg 6 18 Ja 26 6976—-6977 i SMB 3,s.262f.
115
D 93 F B Smaland Den falska tirnan : 6 29 Nej (526 8444-8445 :SMB 3,s.271f.
118
D 93 Kb A Gotland Herr Aldekind 23 23 Ja 524 8438-8441 i SMB 3, s. 276 ff.
118 och hans fastemo
Den falska tirnan
D 93 L C Smaland Konung Adelkind : 2 14 Ja 17 6969-6970 :SMB 3,s.278 f.
118 Den falska tirnan
D 97 C C Jamtland Riddar Stigs 7 7 Nej 1475 8276-8277 i SMB 3,s.291
139 brollop
D 97 E - Ostergdtland i Riddar Stigs 8 8 Nej 787 9072-9073 :SMB 3,s.291 f.
139 brollop
D 97 F - Smaéland Riddar Stigs 1 1 Nej 95 7099-7100 i SMB 3,s.292
139 brollop
D 97 G D Ostergétland i Den galna visan 13 13 Nej (474 8274-8275 iSMB 3,s.292 f.
139 Riddar Stigs
brollop

" Kallhanvisning i SMB 3, s. 188.
"8 Se utforlig kommentar pé http://www.folkvisa.se/visdatabas .
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TSB- i SMB- : SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- i GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB
D 98 B - Vistergotland | Giljar-radet 7 7 Nej (856 9297-9298 i SMB 3, s. 296
140 Giljarekonst
D 101 :Ab :B Svealand Jungfru Gunnela : 18 18 Nej (747 8949-8950 : folkvisa.se '
153 och riddar
Perleman
D 101 {Fb i- Sodermanland : Jungfru Gunnela 18 0 Ja 746 8944-8948 : folkvisa.se
153 och riddar
Perleman
D 106 :Db G Skillingtryck i Brud i vanda 1 31 Hén {521 8431-8432 i SMB 3, s. 329 ff.%
182 fran V.
Vistergotland
tryckt senast
1816
D 106 i E D - Brud i vanda 7 34 Nej (517 8420-8421 {SMB 3,s.331f.
182
D 106 iH A Smaland Brud i vanda 33 33 Ja 24 7171-7174 | SMB 3, s. 333 ff.
182
D 106 i1 B Smaland Brud i vanda 11 27 Ja 23 7169-7170 | SMB 3, s. 335 ff.
182
D 106 :J E Gotland Brud i vanda 8 28 Ja 518 8422-8424  SMB 3,s. 337 f.
182
D 108 A - Vistergotland | Herr Jode 24 24 Nej (516 8414-8415, | SMB 3, s. 347 f.
185 Gunnarsson och 8419, 8416—
stoltz Hilla Jode 8417

Gunnarsson och
stolts Hilla

D 113 A B Vistergotland i Herr Peder och 10 10 Nej 416 8106-8107 SMB 3,s.378
220 fru Margareta

D 113 D A Uppland Herr Peder och 13 13 Nej 313 7744-7747  SMB 3, s. 381
220 fru Margareta
D 114 :B — Smaland Trohetsprévninge | 8 8 Ja 107 72307232 :SMB 3,s. 387 f.
224 n samt folkvisa.se *'
D 117 iB A Sédermanland : Liten Kerstin och 19 19 Nej 557 8526-8529 SMB 3,s.393
232 den grymme

drottningen Liten

Kerstin och

drottningen
D 118 :Ac B Sméland Folke Lagman ;9 0 Nej :410 :8018-8021 : folkvisa.se
233 Folke

Lagmansson och

drottning Hillevi
D 120 :Cb :E Uppland Frillans hdmnd 5 1 Ja 352 7845-7846 : folkvisa.se
239

" GSMS 747 ir en avskrift ur en forkommen handskrift pA UU fr. 1770/80-talet gjord av George Stephens omkring 1840.
Varianten SMB 101 Aa som ar tryckt i SMB 3, s. 300 f., anger DgF IV, s. 391 som kélla. Denna variant bygger pd material som
George Stephens stillde till forfogande for utgivningen av DgF,, dvs. sannolikt samma avskrift som nu publiceras pa
http://www.folkvisa.se/ (med faksimil av GSMS 747).

80 GSMS 521 hinvisar till Gronland, Alte Schwedische Volks-Melodien s. 16, samt aterger text till en strof med samma lydelse som
i SMB 106 Db (jfr SMB 3, s. 329 ff.). Som egennamn anges dock “Osten” i stillet for ”Aster” paA SMB 106 Db. I friga om
melodihdnvisningen, se ocksé inledande text till SMB 106 C (SMB 3, s. 328).

1 GSMS 107 fordes i den tidigare publicerade registranten éver ballader i GSMS felaktigt till balladtypen SMB 70.

%2 GSMS 410 #r en avskrift ur "Peter Rudbecks Smélindska Antigviteter i folio-hds i Kungl. Bibliotheket ss. 298-9, “dvs. den
hénvisar till en annan kélla 4n ndgon av dem som anges for SMB 118 Aa och Ab. Avskriften har dessutom en inledning som
aterges 1 visdatabasen (Jfr kdllhdnvisning for SMB 118 A i SMB 3, s. 396.)
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TSB-: SMB- i SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- i GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB

D 120 iD A Smaland Frillans hdmnd 20 20 Ja 33 7184-7187 i SMB 3, s. 403 f.
239
D 120 i E B Smaland Frillans hdmnd 1 1 Ja 32 71827183 i SMB 3, s. 404 f.
239
D 120 iF C Smaland Frillans hdmnd 9 18 Ja 31 6982—-6983 i SMB 3, s. 405 f.
239
D 120 i G D Smaland Frillans hdmnd 5 13 Nej (30 6980-6981 i SMB 3, s. 406 f.
239
D 120 iH G Smaland Frillans hdmnd 7 12 Ja 353 7847-7848 i SMB 3, s.407 f.
239
D 120 iJ F Ostergétland  § Frillans hdmnd 1 16 Nej 351 7843-7844 :SMB 3, s. 408 ££.%
239
D 122 i A B Uppland Een Lijten Fridz 1 1 Nej (354 7849-7850 {SMB 3,s.416
245 Wijsa Herr Peder

och liten Kerstin
D 122 iH A Smaland Herr Peder och 9 32 Ja 29 7180-7181 i SMB 3, s. 424 ff.
245 liten Kerstin
D 125 i E C - Ebbe 1 1 Ja 281 7652-7653 {SMB 3,s. 457
245 Skammelsson
D 125 iHe A Smaland Ebbe 33 0 Nej (461 8231-8239 i folkvisa.se
251 Skammelsson
D 125 ] B Smaland Ebbe 42 42 Nej {460 8227-8230 i SMB 3, s. 465 f.
251 Skammelsson
D 127 iF A Smaland Herr Apelbrand 18 28 Ja 135 7264-7266 i SMB 3,s.475f.
255 och Jungfru Lena

Apelbrand och

lilla Lena
D 132 iDa, iB Smaland Ddédsbudet 18 29 Ja 322 7769-7771 :SMB 4,s.5 £f.%
279 Db
D 132 {E C Smaland Ddédsbudet 4 22 Nej (122 7250-7251 iSMB 4,s.7 £5
279
D 132 i Fb G Smaland Ddédsbudet 1 0 Nej (124 7137-7138 : folkvisa.se
279
D 132 G D Ostergétland i Dodsbudet 11 16 Ja 323, 7772-7773 iSMB 4,s. 8 £.5¢
279 122 (text),

7250-7251
(mel.)

D 133 {Eb :E Sodermanland @ Kdrestans dod 25 0 Ja 324 7774-7779 : folkvisa.se
280
D 133 ila H Ostergétland | Kdrestans dod 2 19 Nej (325 7780-7781 iSMB 4:1,s.19f.
280
D 136 :lc C Gotland Fdstmannen dor 6 0 Ja 314 77487749 : folkvisa.se
284
D 133 AF A Sméland Kdrestans déd 9 9 Ja 1119 7245-7244 | folkvisa.se '
280

%3 GSMS 351 innehaller en avskrift av sista strofen (str 16) i primaruppteckningen till SMB 120 J (uppteckning av L. Chr. Wiede).
I GSMS 351 é&r denna strof numrerad "X VIII”.
P4 GSMS 322, som ir en avskrift av originalms till SMB 132 Db (KB Vs 4, s. 373-376), har Stephens klistrat in en melodi som
hor till varianten SMB 132 Da.
% En melodiavskrift pa 16s remsa avser SMB 132 G och har felaktigt klistrats in pd GSMS 122 under en avskrift av fyra strofer ur
SMB 132 E.
% Se foregaende fotnot.
%7 Killhdnvisning i SMB 4:1, s. 36.

26




2013-09-05

TSB-: SMB- i SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- i GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant :riant SMB GSMS  SMB
D 133 AZ C Sodermanland | Kdrestans dod | 2 8 Ja. 1320 7763-7764 : folkvisa.se
280
D 133 BA B Sméland Kirestans dod 4 127 iJa 120 :7246-7247  folkvisa.se >
280
D 133 BD D Virmland Kdrestans dod 13 13 INej :32l.a— 7765-7766 :folkvisa.se =
280 b
D 133 BE - Virmland Olof Adelin 1 12 iJa 32lc 7767-7768 ' folkvisa.se '
280 Kdrestans dod
D 133 FF A Gotland Lordags-Ridten | 12 12 iJa 144  7283-7284  folkvisa.se -
280 Kdrestans dod
D 133 'FG F Smaland Kdrestans dod 3 18 Nej 123  7135-7136 | folkvisa.se
280
D 133 i1 D Smaland Kdrestans dod 1 0 Ja 121 7248-7249 : folkvisa.se
280
D 133 {IK - Viastmanland { Kdrestans dod 15 0 Ja 418.a— : 81168115 : folkvisa.se
280 b
D 136 iK D Viéstmanland | Fdstmannen dor i3 20 Nej 315 7750-7751 iSMB 4:1,s. 62
284
D 136 iL A Smaéland Fdstmannen dor |7 22 Ja 117 7131-7132 i SMB 4:1,s. 62 ff.
284
D 136 iM B Smaéland Fdstmannen dor |12 12 Nej 118 7133-7134 iSMB 4:1,s. 64
284
D 138 i Fb E Gotland Liten Grisse och {28 28 Ja 520 8427-8430 :iSMB 4:1,s.75 ff.
288 Riddar Mivaller
Lisa och
Nedervall
D 138 :G C Smaéland Lisa och 17 24 Ja 20 7159-7162 :SMB 4:1,s.77 f.
288 Nedervall
D 138 iH D Sodermanland § Lisa och 1 8 Ja 519 8425-8426 iSMB 4:1,s.79
288 Nedervall
D 138 i1 B Smaéland Lisa och 21 21 Ja 21 6975, 7163— : SMB 4:1,s. 80 f.
288 Nedervall 7166
D 138 ilJa F Gotland Gress-liten Lisa 11 21 Ja 523 8435-8437 :SMB 4:1,s. 81 ff.
288 och Nedervall
D 140 :Eb A Gotland Drottning 17 17 Ja 316 77527755 iSMB 4:1,s. 109 ff.
291 Malefro Herr
Peder och fru
Malfred
D 140 G B Smaéland Herr Peder och 8 24 Ja 317 77567758 iSMB 4:1,s.112f.
291 fru Malfired
D 140 {H C Ostergdtland | Herr Peder och 7 24 Nej 318 7759-7760 iSMB 4:1,113 f.
291 Drottning Malfrd
Herr Peder och
fru Malfired
D 140 iK D Ostergétland i Herr Peder och 3 18 Nej 319 7761-7762 iSMB 4:1,s.117f.
291 fru Malfired
D 143 A B Smaéland Stolts Margreta 11 20 Nej 419 8117-8118 :SMB 4:1,s.128
294 drunknar

% Killhdnvisning i SMB 4:1, s. 36.
% Kaillhinvisning i SMB 4:1, s. 36 f.
% Killhdnvisning i SMB 4:1,s. 37.
°! Kéllhdnvisning i SMB 4:1,s. 37.
%2 Killhdnvisning i SMB 4:1, s. 42.
%3 Kallhdnvisning i SMB 4:1, s. 42.
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TSB- i SMB- : SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant iriant SMB GSMS  SMB
D 143 iB A Smaland Margita; 24 24 Nej (420 8119-8122 {SMB 4:1,s. 128 f.
294 Drotning
Margitas wijsa
Stolts Margreta
drunknar
D 143 G - Smaland Stolts Margreta 7 7 Nej (125 7139-7140 {SMB 4:1,s.133
294 drunknar
D 143 iQ - Viéstmanland '} Stolts Margreta 21 0 Ja 326.a, :7782,7784, i folkvisa.se
294 drunknar 326.b, (9032, 7785,
772.b, i 7788-7789
326.d,
328
D 148 B - Ostergédtland | Dalabo Jonsson 15 15 Ja 508.a— { 8378-8379, i SMB 4:1,s. 149 f.
304 Herr Dalebo b 8381
Jonsson
D 153 A A - Sonen i 33 33 Nej (875 9360-9363 {SMB 4:1,s.160 f.
320 Rosengérd Sven i
Rosengdrd
D 153 iH C Smaland Sven i Rosengdrd |7 14 Nej :876.c i19366-9367 :SMB 4:1,s.167f.
320
D 153 i1 B Smaland Sven i Rosengdrd | 8 8 Nej {876.a—:9364-9365 {SMB 4:1,s.168
320 b
D 154 :E D Uppland Den lillas 4 10 Nej 199 7444-7445 SMB 4:1,s. 187 f.
321 testamente
D 154 iFa iC Smaland Den lillas 3 8 Ja 50 7014-7015 {SMB 4:1,s. 188 f.
321 testamente
D 154 G A Smaland Den lillas 10 10 Nej (48 7012-7013 SMB 4:1,s. 189
321 testamente
D 154 iH B Smaland Den lillas 2 6 Ja 49 7202-7203 i SMB 4:1,s. 189 f.
321 testamente
D 154 i1 E Ostergétland | Den lillas 4 10 Nej (200 7446-7447 SMB 4:1,s.190f.
321 testamente
D 156 i E 29 Uppland Jungfruns 23 23 Nej (409 8014-8017 {SMB 4:1,s.206 f.
324 ursékter Tore och
hans syster
D 157 i A B Smaland Herr Olof och 15 15 Ja 40 6998-6999, i SMB 4:1,s.211 f.
329 Silfver-lilla 7192-7193
Hustrudrdpet
D 159 A - Smaland Lady Vendeli and : 2 2 Ja 63 7040-7041 i SMB 4:1,s.214"*
342 Child Rikelund
Rikelund och
Vendeli
D 160 :F B Uppland Konung 1 31 Nej (365 7875-7876 SMB 4:1,s. 226 ff.
346 Valdemar och
hans syster
D 160 :lc A Smaland Liten Kerstin 24 0 Ja 34 6984-6987, : folkvisa.se
346 Konung 71887191
Valdemar och
hans syster
D 163 iC C S6édermanland : Riddar Malkolm : 32 32 Ja 270 7626-7629 :SMB 4:1,s. 246 ff.
359 fangslas for
hdststold

% Endast titeln pa GSMS 63 4r p4 engelska. De tvé stroferna ir pa svenska och dverensstimmer helt med texten p4 killan for SMB
159 A, dvs. KB Vs 3:4 nr 219.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant iriant SMB GSMS  SMB
D 163 iF D Smaland Riddar Malkolm 10 41 Nej 271 7630-7631 i SMB 4:1,249 f.
359 fangslas for
hdststold
D 163 ‘H E Ostergétland  : Riddar Malkolm ;2 33 Nej 272 7632-7633 i SMB 4:1,s.252f.
359 fangslas for
hdststold
D 164 iAa iD Vistergotland | Herr Peders sjo- 9 9 Nej (350 7841-7842 i SMB 4:1,s.264 f.
361 resa Herr Peders
sjoresa
D 164 i1 B Ostergétland | Herr Peders 1 14 Nej 273 7634-7635 i SMB 4:1,s.273 1.
361 sjoresa
D 164 AF A Smaland Herr Peders 1 1 Ja. 167 7050-7051  folkvisa.se
361 sjoresa
D 164 AG iC Dalarna Herr Peders 1 1 Ja. 1274 17636-7637  folkvisa.se
361 sjoresa
D 164 iMX i- Vistmanland : Herr Peders 13 0 Ja 139.a— : 7271-7274, : folkvisa.se
361 sjoresa c, 8115
418.c
D 169 iBc iB Skillingtryck | Klosterjungfrun ;7 7 Nej i218.a— (7496-7497, i SMB 4:1,s.323 f.
376 eller tryckt i b 7499, 9398—
Bd Stockholm 9399
1802
D 169 iCa A Skillingtryck, : Klosterjungfrun |6 6 Nej 221 7504-7505 i SMB 4:1,s.324 f.
376 utan angiven
tryckort; 1700-
talets senare
halft
D 169 iDa i- Skillingtryck, i Klosterjungfrun 5 7 Nej :218.c i7498,9400- : SMB 4:1,s.325
376 tryckt i (marke 9401
Carlskrona rade, 1
1806 hel)
D 169 Db - Sméland Klosterjungfirun i1 0 Nej i218.c 7498, 9400- : folkvisa.se
376 9401
D 169 iJ C Skane Klosterjungfrun i3 7 Ja 219 7500-7501 iSMB 4:1,s.330f.
376
D 169 K - Géstrikland Kloster-jungfruns : 3 3 Ja 490 83228323 :SMB 4:1,s.331
376 klagan
Klosterjungfiun
D 172 iH A Ostergétland i Hertig 2 29 Nej 208 7466-7467 iSMB 4:2,s.19 f.
390 Frojdenborg och
froken Adelin
D 172 :BS - Viéstmanland : Hertig 1 0 Ja 209.a :7468 folkvisa.se
390 Frojdenborg och
froken Adelin
D 173 (A C Ostergétland i Den bortsdlda 2 21 Ja 546 8503-8504 iSMB 4:2,s.43 f.
391
D 173 iCO i— Virmland Den bortsdlda Ingen :0 Ja 547.a 8505 folkvisa.se '
391 text

% Kallhanvisning i SMB 4:1, s. 292.
% Kallhanvisning i SMB 4:1,'s. 292.
" Melodin pa GSMS 547.a stimmer i de forsta tolv takterna vil 6verens med melodin i SMB 173 D men till den ér fogat ett
ackompanjemang som é&r enklare utformat &n i SMB 173 D. De 8 sista takternas melodi skiljer sig fran de "tilldgg" som finns i
SMB 173 D for extra strofrader i strof 2 & 3. Som proveniens for GSMS 547.a anges Virmland medan SMB 173 D har
"strinderna af Vettern och Norra skogsbygden av Vestergotland". Uppteckningen pa GSMS 547.a betraktas darfor som en ny

variant av SMB 173.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB
D 173 i1 B Ostergétland i Den bortsdlda 1 20 Nej 545 8501-8502 iSMB 4:2,s.52f.
391
D 173 K A Ostergétland i Den bortsdlda 20 20 Nej 544 8497-8500 iSMB 4:2,s.55f.
391
D 173 CO i- Virmland Den bortsdlda ' Ingen :0  Ja  i547.a 8505 folkvisa.se
391 text
D 174 :iC A Sodermanland : Jungfru Solfager : 8 8 Ja 537 8475-8476 i SMB 4:2,s.75f.
392 David och
Solfager

D 174 ‘D B Sméland David och 15 15 Ja 10 69596962 | SMB 4:2,5.77 .
392 Solfager
D 174 E B Smaland David och Ingen ;1 Ja 10.a 6959 SMB 4:2,s. 78
392 Solfager text
D 177 iEc B Gotland Per svinaherde 9 0 Ja 472 8264-8266 : folkvisa.se
395
D 177 G A Uppland Per svinaherde 30 30 Ja 473 8267-8272 iSMB 4:2,s.91 f.
395
D 178 i1 C Smaland Kerstin 1 1 Ja 15 7157-7158 i SMB 4:2,s. 116 f.
396 stalldring
D 178 iJ B Smaland Kerstin 9 27 Ja 14 7155-7156 iSMB 4:2,s. 117 {.
396 stalldring
D 178 iK E Gotland Kerstin 5 19 Ja 527 8446-8448 i SMB 4:2,s. 118 f.
396 stalldring
D 178 'AE A Ostergdtland  : Kerstin 14 14 Nej 525 8442-8443 | folkvisa.se
396 stalldring
D 178 :AF D Sméland Kerstin 5 5 Nej 16 69676968 | folkvisa.se '
396 stalldring
D 181 iBc A Skillingtryck i Jungfrun satt i 18 18 Nej (529 8453-8456 i SMB 4:2,s. 142
399 fran 1700- kammaren Liten samt

talet; utan batsman folkvisa.se

tryckort
D 181 |G E Ostergétland i Liten bdtsman Héanv. {20 Han 531 8459-8460 :SMB 4:2,s.147
399 v. £
D 181 iJ C Smaland Liten bdtsman 1 16 Ja 13 7153-7154 SJIVI()}B 4:2,5.150
399 f.
D 181 K B Smaland Liten bdtsman 5 17 Ja 12 6965-6966 i SMB 4:2,s.151f.
399
D 181 N D Ostergétland i Liten bdtsman 1 18 Nej 530 8457-8458 i SMB 4:2,s.155f.
399

% Melodin p4 GSMS 547.a stimmer i de forsta tolv takterna vil 6verens med melodin i SMB 173 D men till den ér fogat ett
ackompanjemang som é&r enklare utformat &n i SMB 173 D. De 8 sista takternas melodi skiljer sig fran de "tilldgg" som finns i
SMB 173 D for extra strofrader i strof 2 & 3. Som proveniens for GSMS 547.a anges Virmland medan SMB 173 D har
"strinderna af Vettern och Norra skogsbygden av Vestergotland". Uppteckningen pa GSMS 547.a betraktas darfor som en ny

variant av SMB 173.

% GSMS 10 innehller 2 melodier. Melodi nr 1 4r den samma som finns tryckt som SMB 174 E i SMB 4.2, s. 78 (hir med
textunderldggning). Melodi nr 2 pA GSMS 10 hor till SMB 174 D.
1% K illhénvisning i SMB 4.2, s. 136.
19" Killhdnvisning i SMB 4.2, s. 136.
192 GSMS 531 innehaller endast en hanvisning till Gronland, Alte Schwedische Volks-Melodien, s. 15.
193 GSMS 13 utgér en avskrift av melodi och strof 1 gjord av George Stephens fran primérkillan till SMB 181 J (Vs 3: 4 nr 206 C).
Stephens har gjort f6ljande avskrivningsfel: i texten — i strof 1:2 har "géngepilt" &ndrats till "ungerpilt", i melodin — i takt 2 har

forsta tonen (d2) blivit e2.
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TSB- i SMB- : SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant i riant SMB GSMS  SMB
D 181 :AB iF Ostergdtland  : Liten bitsman 1 1 Hin 532  8461-8462 i folkvisa.se '
399 V.
D 182 P A Viéstmanland i Getepigans sdng | 19 19 Nej 541 8483-8486 :SMB 4:2,s.189
405 Liten vallpiga
D 182 AP C Sodermanland : Liten vallpiga 4 24  Nej :542 8487-8488 :folkvisa.se
405
D 182 :AQ ‘B Sméland Liten vallpiga 2 17 iJa 8 7149-7150 | folkvisa.se '°
405
D 184 Bb - Smaéland Herr Peder och | 14 13 iJa 1559  8533-8534 SMB 4:2,206f."
410 jungfrun De sju samt folkvisa.se
guldbergen
D 184 :C B Dalsland el. Trogen kérlek De : 25 25 Nej 551 8511-8513 i SMB 4:2,5.207 f.
410 Viérmland sju guldbergen
D 187 {E B Smaéland Dankungen och |6 23 Nej (18 6971-6972 i SMB 4:2,s.223
415 guldsmedens
dotter
D 189 :G C Smaéland Riddar Olle Héanv. {19 Héan {522 8433-8434 {SMB 4:2,s.236 ff.
421 v.
D 189 L C Smaéland Riddar Olle 6 10 Ja 22 7167-7168 i SMB 4:2,s. 241 f.
421
D 189 M A Smaland Riddar Olle 7 17 Ja 19 6973—6974 :SMB 4:2,s.242 f.
421
D 190 iB B Vistergotland | Florens 26 26 Nej 405 79807983 i SMB 4:2,s.257f.
424 Benediktsson och
fru Margareta
D 190 iDa A Skillingtryck | Florens 19 19 Nej 450 8200-8203 :SMB 4:2,s.259 ff.
424 frén 1642 Benediktsson och
fru Margareta
D 191 H - Sodermanlan : Skepparen och 4 11 Ja 745 8942-8943 i SMB 4:2,s. 272 ff.
426 d jungfrun
D 191 iLa |C Ostergdtland | Skepparen och 5 12 Nej (744 89408941 :SMB 4:2,s.277f.
426 jungfrun
D 195 G - Ostergdtland i De bortstulna 19 19 Nej 742 8932-8935 :SMB 4:2,s.340f.
435 konungadodttrarna
D 195 {H - Vastmanland : De tva konungs- {17 17 Ja 743 89368939 :iSMB 4:2,s.341f.
435 dottrarne De
bortstulna
konungadodttrarna
E5 {197 {Ab i- Smaéland Torkel Tronneson ; 14 15 Nej (371 7891-7894 :iSMB 5:1,s.1f.

Vidrik
Verlandsons
kamp med Torkel
Troneson

104

Alte Schwedische Volks-Melodien (s. 15).
193 Ksllhanvisning i SMB 4:2,'s. 199
1% Ksllhanvisning i SMB 4:2,'s. 199
197 GSMSS 559 ir en avskrift av KB Vs 3:4 nr 214 som &r en av killorna till variant SMB 284 Ba som finns tryckt i SMB 4.2, s. 206.
Avvikelserna gentemot den tryckta SMB 184 Ba kommenteras i visdatabasen under "Textanmérkning”.

Publiceringen i visdatabasen utgér fran killhdnvisningen i SMB 4.2, s. 167. PA GSMS 532 finns en sidhidnvisning till Gronland,
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TSB- i SMB- : SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- :-Va- GSMS lodi inr bild, nr
riant iriant SMB GSMS  SMB
E32i{202 iAa iB Smaéland Sk6ldmon Syster 20 20 Nej {131 7254-7255 {SMB 5:1,s.16 f.
befriar broder
E32i202 iG A Sédermanland | Syster befriar 19 19 Nej (269 7622-7625 {SMB 5:1,s.23 f.
broder
E37i{203 iAa i- Smaland Olof Makeson 34 34 Nej (400 8001-8006 :SMB 5:1,s. 26 ff.
Ulf frdn Jern
E52:205 (Db :iB Ostergétland i Sven Svanevit 3 8 Nej (372 7895-7896 SA/II()%’ 5:1,s.38
ff.
E52 205 (AAb:A Smaland Sven Svanevit 4 0 Ja. 106 7111-7112  folkvisa.se '
E64:207 iB - Smaland Store bror och 28 28 Ja 61 7208-7211 iSMB 5:1,s.61 f.
lille bror Den
stridbara
Jjungfrun
E 215 iCb (A So6dermanland : Herr Olaf Orm 20 0 Ja 376 7909-7913 | folkvisa.se
132 ungersven
E 215 D C Smaéland Orm ungersven 2 14 Nej (374 7901-7902 {SMB 5:1,s.99 f.
132
E 215 E B Smaéland Ormer ungersven ;20 20 Ja 375 7903-7908 i SMB 5:1,s.100 f.
132 Orm ungersven
E 217 A - Skillingtryck | Ramunder 2 25 Nej 428 8137-8138 iSMB 5:1,s.112
139 fran forsta £
hélften av
1700-talet
F1 {220 iB - Smaéland Den giftas-lystne |7 7 Ja 44 7194-7197 {SMB 5:1,s. 153 f.
Den giftaslystna
F1 (220 :iC - Smaland Den giftaslystna | 6 6 Nej :43 7004-7005 SMB 5:1,s.154f.
F1 {220 G F Svealand Den giftaslystna 13 0 Nej (344 78267827 : folkvisa.se
F7 {223 A 32 - Den aldrig nojda 10 10 Nej 198 7442-7443 i SMB 5:1,s.195
jungfrun Mons
och svennens
samtal
F8 {224 iC D - Finn Komfusenfej | 1 5 Nej (204 7458-7459 {SMB 5:1,s.197 f.
F8 :224 Db - Uppland Finn Komfusenfej : 1 0 Ja 203 74567457 : folkvisa.se
F8 1224 iF - Sédermanland ; Fussum Fei Finn 5 5 Ja 201 7448-7451 1 SMB 5:1,s.200 f.
Komfusenfej
F8 {224 iH - Sodermanland : Riddaren 6 6 Nej 202 74527455 iSMB 5:1,s.202f.
Finkom-Fusom-
Fei Finn
Komfusenfej
F17 {229 A D Uppland Mjélnarens dotter | 9 14 Nej (468 8252-8253 {SMB 5:1,s. 265
F17 {229 iC - Uppland Mjélnarens dotter | 11 11 Nej (467 8250-8251 {SMB 5:1,s.266f.
F17 {229 iD - Smaéland Mjolnarens dotter | 11 11 Nej (57 7032-7035 :SMB 5:1,s.267
F17:229 iAA i— Sméland Mjélnarens dotter i 5 8 Nej 56 7030-7031 | folkvisa.se '

1% GSMS 372 ir en avskrift av ngn av de sammanlagt 7 utskrifter av SMB 205 Db som pétriffats (se SMB 5:1, s. 38 ff.).
1991 GSMS finns bade en melodi och 4 strofer av balladen (meddelade av Wendela Hebbe). Melodin (nedskriven av Stephens)
finns varken i Vs 4 eller i Vs 3. Mgjligen dr melodiuppteckningen pd GSMS 106 en "originaluppteckning" gjord av Stephens. Se

vidare kommentar for SMB 205 AAD pa http://www.folkvisa.se/

1'% GSMS 428 innehéller en avskrift (citat) ur en avhandling p4 latin som handlar om jitten Ramunder. Citatet inleds p4 latin men
insprangt i det finns stroferna 3 och 4 ur SMB 217 A pé svenska. De tva stroferna ar sannolikt himtade fran ett skillingtryck
utkommet under forsta hélften av 1700-talet. Se i 6vrigt inledande anteckningar till SMB 217 A 1 SMB 5:1,s. 112.

"' Killhanvisning i SMB 5:1, s. 290.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- i-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant i riant SMB GSMS  SMB
F19i231 iAa - Skillingtryck | "Bonde stod i 16 16 Héan 252 7580-7583 iSMB 5:1,s.318f.
1738 lidre, skulle bara visni 1

hiul, kom en tc." ng
Bonde borrade
hjul

F22i233 A C Uppland Bonddréngen och | 5 14 Nej 539 8479-8480 i SMB 5:1,s.352
Jjungfrun

F22i233 iD - Smaland Bonddrdngen och | 23 23 Nej i1 6941-6944 i SMB 5:1,s.353 1.
Jungfrun

F22:i233 E - Smaland Bonddrdngen och | 14 14 Ja 9 7151-7152 i SMB 5:1,s. 354 1.
Jungfrun

F22i233 G D Ostergétland | Bonddringen och i 3 21 Nej (2 6945-6946 i SMB 5:1,s.357 f.
Jjungfrun

F22:233 iAN :E Gastrikland | Bonddringen och : 6 0 Nej 540  :8481-8482  folkvisa.se -
Jungfrun

F25:235 iD - Smaland Klampen 3 9 Ja 563 8549-8550 iSMB 5:2,s. 4 1.

F25:i235 E - Vistmanland | Klampen 4 14 Nej 564 8541-8542 i SMB 5:2,s.5

F25i235 G B Ostergétland | Stylter Klampen 3 14 Nej {561 8537-8538 iSMB 5:2,s.6f.

F26 :236 :B D Uppland? Tiggargubbens 7 26 Nej (566 8545-8546 i SMB 5:2,s.9f.
brud folkvisa.se ''*

F26:236 iCa i- Gotland Tiggargubbens 3 20 Nej {565 8543-8544 i SMB 5:2,s. 10 ff.
brud folkvisa.se

F26 :236 :D — Sodermanland : Tiggargubbens 9 26 Ja 569 8553-8554 :SMB 5:2,s. 12 ff.
brud folkvisa.se

F26 :236 iEc i- Smaland Tiggargubbens 1 1 Ja 568 8551-8552 iSMB 5:2,s. 14 1.
brud folkvisa.se

F26 236 :F — Smaland Tiggargubbens 28 29 Nej (3 69476950 :SMB 5:2,s.15f.
brud folkvisa.se

F26 236 iGa :E Ostergétland  : Tiggargubbens 3 22 Nej {567 8547-8548 i SMB 5:2,s. 16 f.
brud folkvisa.se

F29:i237 (A - Uppland Jungfrun fick 2 2 Ja 762 9001-9002 :SMB 5:2,s. 39
heder, men
ungersven skam
Den forforde
ungersvennen

F30:i238 E A Ostergdtland | Den Ondsinta 7 7 Nej 466 8248-8249 i SMB 5:2,5.43
Kéringen
Kdringen pd
havsbotten

F30:238 :AA i— Bohuslin Kdringen pd 2 2 Nej 465 8246-8247 ' folkvisa.se '~
havsbotten

F32:i240 :B - Smaland Malins prov 10 10 Ja 42 7002-7003 i SMB 5:2,s. 60 f.

F33:i241 A B Ostergétland | Héikan Hok 8 8 Nej 786 9070-9071 iSMB 5:2,s.63

F33i241 B - Smaland Hdakan Hok 12 12 Ja 65 7044-7047 iSMB 5:2,s. 63 f.

F33:i241 :iC - Smaland Hdakan Hok 12 12 Nej 91 7091-7092 i SMB 5:2,s. 64 f.

112

GSMS 252 utgdr en avskrift gjord av Stephens ”From an imperfect Garland, 8 p. 8vo, printed *Ahr 1738°” som ér tryckt i SMB

5:1,s.318 f. som SMB 231 Aa. Ms innehéller en melodihdnvisning till ”Thet war en man i Upland, och skulle kiépa H60, tc.” Jfr
Jersild, Margareta, Skillingtryck. Studier i svensk folklig vissdang fore 1800, Stockholm, 1975, s. 251 och 270.
113 GSMS 540 innehaller en avskrift ur en forkommen handskrift. "Olai Semanders Hds. Vis-bok, fran 1750-talet, 1 Gefle
Gymnasii-bibliothek."

114

Denna variant av SMB 236 Tiggargubbens brud liksom f6ljande fem varianter av den upptagna i denna registrant har dven

publicerats 2012 pa http://www.folkvisa.se/. Se vidare Lindberg, Boel. Tiggargubbens brud: En skdmtballad om forforelse och
fornedring, i denna volym s. ??
"3 Killhanvisning i SMB 5:2, s. 56.
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TSB- i SMB- : SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB

F40:243 :C - S6édermanland | Bonden och hans ;13 13 Nej (257 7596-7597 {SMB 5:2,s. 80
hustru

F40:243 D - Ostergétland i Bonden och hans 1 9 Nej (256 7594-7595 {SMB 5:2,s. 80 ff.
hustru

F40:243 F - Smaland Bonden och hans |11 11 Ja 41 7000-7001 | SMB 5:2,s. 82 f.
hustru

F40 i243 {GL - Vistmanland  Bonden och hans 10 0 Ja 254, 7590-7591, : folkvisa.se
hustru 415.c :8105

F40 i243 :GM iD Skane Bonden och hans 7 10 Nej 255 75927593 i folkvisa.se
hustru

F46 :245 iCa A Smaland Det underbara 8 8 Nej 46 70067009 SMB 5:2,s.108 f.
bdltet

F46 245 (AR iB Varmland Det underbara 7 0 Nej (194 74267427 : folkvisa.se
bdltet

F53:i246 A - Skillingtryck i Truls med bagen 16 16 Nej (195 7428-7432 {SMB 5:2,s.127

fran 1690-talet

F58:i248 A - Ostergétland i Bonden i 13 13 Ja 156 7324-7326 {SMB 5:2,s.160 f.
timmerskog
Bonden och
krakan

F58:248 :iC - Uppland Bonden och 10 10 Ja 160 7335-7336 {SMB 5:2,s.162
krakan

F58:248 D - Gotland Bonden och 10 10 Ja 159 7333-7334 {SMB 5:2,s.162f.
krakan

F58 :i248 E - Uppland Bonden och 18 17 Ja 158 7329-7332 i SMB 5:2,s.163 f.
krakan

F58 248 | AAb - Skéne Bonden och 11 11 iJa 155  :7322-7323 | folkvisa.se ' *
krakan

F58 248 AD i— Virmland Bonden och 1 9 Ja. 157 7327-7328 :folkvisa.se
krakan

F58 {248 iGO i- Skane Krakvisan 12 0 Nej (143 7281-7282 : folkvisa.se
Bonden och
krakan

F60:i249 A - Uppland Kolorumgris 21 21 Ja 161 7337-7342 i SMB 5:2,s. 189 f.

F63:250 iA - Smaland Rdéivens 10 10 Ja 36 6990-6991 {SMB 5:2,s.207
testamente

Fo64 i251 iA - Sédermanland ; Bonden gick at 11 11 Ja 166 7355-7357 {SMB 5:2,s.209 f.
gronan dng
Bonden och
rdaven

Fo64 :251 B - Ostergétland | Bonden och 13 13 Nej {171 7366-7369 {SMB 5:2,s.210f.
rdaven

Fo64 :251 :C - Smaland Bonden och 1 1 Ja 37 6992-6993 SMB 5:2,s.211
rdaven

Fo64 :251 iD - Medelpad Bonden och 2 9 Nej {170 7364-7365 {SMB 5:2,s.212
rdaven

Fo64 :251 |G - Ostergétland | Bonden och 1 7 Nej (169 7362-7363 {SMB 5:2,s.214
rdaven

Fo64 :251 iH - Viarmland Bonden och 1 8 Ja 167 7358-7359 {SMB 5:2,s. 214 ff.
rdaven

Fo64 :251 ila - - Bonden och 3 3 Ja 168 7360-7361 SMB 5:2,s.216f.
Réafven Bonden
och rdven

"¢ Killhdnvisning i SMB 5:2, s. 181.
"7 Kallhdnvisning i SMB 5:2,s. 181.
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TSB- : SMB-: SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr
riant : riant SMB GSMS  SMB
F64 251 AE i— Ostergotland  : Bonden och 3 3 Nej 171 7368 folkvisa.se '
raven
F66 252 A - - Kattens dod 12 12 Nej (163 7345-7348 {SMB 5:2,s.233
F66 252 B - Blekinge Kattens dod 7 7 Nej 162 7343-7344 {SMB 5:2,s.233 f.
F66 :252 iCA :C Gotland Kattens dod 8 0? Ja 224, 7510-7511, : folkvisa.se/
225 75147515
F67 i253 (A - Skillingtryck, | Tordyvelns 16 16 Nej 1182 7390-7393 {SMB 5:2,s.258
1738, utan bréllop
tryckort.
F67 253 B - Skillingtryck, : Wisa om 11 11 iNej 181  7388-7389 SMB5:2,s.259'"
1800, bromsen och
Stockholm flugan Tordyvelns
brollop
F67i253 iEa - Finland Thordyfveln lag | 14 14 Ja 172, 7370-7373, {SMB 5:2,s.260 f.
pa dngen sjuk 175 73787379
Tordyvelns
brollop
F67 i253 F E Uppland Tordyvelns 7 14 Ja 173 7374-7375 | SMB 5:2,s. 261
bréllop 178  :7382-7383 if!%
F67i253 G F Dalsland Tordyvelns 7 17 Nej 174 73767377 {SMB 5:2,s.263
brollop
F67 :253 :AAb:C Uppland Tordyvelns 11 0 Ja 180 73867387 : folkvisa.se
brollop
F67 :253 {ABbiD Blekinge Flugans brollopp 11 0 Nej (179 7384-7385 i folkvisa.se
Tordyvelns
brollop
F67 :253 (ACb:F Finland Tordyvelns 2 0 Nej 176 7380 folkvisa.se
brollop
F67 253 iDE G Vistergotland i Tordyvelns 5 0 Nej (177 73807381 : folkvisa.se
brollop
F72:i258 (A - Smaland Niels Vange / 11 11 Nej 130, 7256-7257, { SMB 5:2,s.298
Niels Wanges 45.a, 17198, 7199,
Smalands-fard c,d 7201
Leja tjdnstepiga
F72 258 iC - Sodermanland i Sven Svane Leja 7 7 Ja 248 75727573 iSMB 5:2,s.299 f.
tjdnstepiga
F72:i258 iD - Gotland Leja tjdnstepiga 8 Ja 249 7574-7575 {SMB 5:2,s.300 f.
F73i259 {B - Gotland Kdringen och 17 17 Ja 259 7600-7601 {SMB 5:2,s.319f.
hovmannen
F73:i259 :iC - Gotland Kéringen som 15 15 Ja 260 7602-7603 i SMB 5:2,s.321f.
ville 1ata skrifta
sig Kdringen och
hovmannen
F75:i260 :B - Gotland Tjuvarna 12 12 Ja 773 9035-9036 :SMB 5:2,s.329

'8 Kallhanvisning i SMB 5:2,s. 231.
' GSMS 181 utgdr en avskrift av ett skillingtryck fran 1800, tryckt i Stockholm. George Stephens har p4 ms tillfogat

anmarkningen: "Tryckt hos Andreas J. Sylvenius", samt "Dis text iz translated into Danish by Nyerup, Udvalg af Danske Viser, 2,
104.” [Stephens stavning pd ms.]

120 GSMSS 173 ir en tryckt sida (s. 474) ur SF III innehallande melodin utan ackompanjemang (jfr SMB 5:2, inledande text till SMB
253 F,s.261). GSMS 178 ar en avskrift (George Stephens hand) av KB Vs 2:1, s. 682—683. Stephens har p& denna avskrift
antecknat att proveniensen dr Uppland. Vidare har han gjort f6ljande omtolkning av ett ord i strof 14:1: ”De stufvade spansk syra”.
SMB 253 F har pa motsvarande stéille ”De stufvade spansk fyra.”
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TSB-: SMB- i SMB : GSMS : Proveniens Titel i Antal strofer Me- : GSMS- : Elektronisk Publicerad i
nr nr -va- {-va- GSMS lodi inr bild, nr

riant : riant SMB GSMS  SMB
F75:260 iV - Ostergétland  : Pe bief Tjuvarna : 13 0 Ja 774.a, (9037, 7643, i folkvisa.se

277.c, 19034, 9037
772.d, :baksida,

774.a 9038
baksida,
774.b

- 264 A Sméland Osteknoppen 8 0 Nej 51 70167017 | folkvisa.se *'
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